Dodatok €. 1 k zmluve o erminovanosm fivere &, 9972026107

Dodatok €. 1 k zmluve o terminovanom tvere & 99/2026/U7
{d'alej len Dodatok) uzavrery medzi stranami;
Obec Marcelovd, ICO; 00306550, Ndmestie Slobody 1199/3, 946 32 Marcelovi (dalej len DEnik) a

VEeohecna liverova banka, as., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, Slovenski republika, 1CO: 31 320 155,
zapisand v Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava 111, oddiel Sa, vloZka &.: 341/B (dalej len Veritel),

Tento Dodatok meni a dopliia zmluvu o terminovanom fivere & 99/2026/UZ uzavreti medzi Dlimikom a Veritelom
diia 25.3.2026 (d'alej len Zmluva o dvere) v siilade s ldnkom 19, prilohy Zmluvy o dvere Vicobecné obchodné
podmienky pre tivery.

3 Vikladové pravidid a definicie
1.1 V tomto Dodatlou:

(a) Deit tginku dodatku znamend defi, v ktory Veritel' akceptoval splnenie vietkych dokumentirnych
odkladacich padmienok uvedenych v prilohe odkladacie podmienky tohto Dodatku, v takej forme a
s takym obsahom, aké st pre Veritel'a akceptovatePné, prifom v pripade, Ze tento Dodatok je v
zmysle Zikona o slobode informdcii & 211/2000 Z.z. v zneni neskorfich predpisov povinne
zverejfiovanym, je Dlinik uzrozumeny s tym, Ze v silade s ustanovenim § 47a Ob&ianskeho
zikonnika méZe byt Diiom G&inku dodatkn najskor defi nasledujiici po dni jeho zverejnenia;

(b) Pokial' nie je v tomto Dodatku vyslovne uvedené inak, vyrazy s velkym zadiatofnym pismenom
uvedené v Zmluve o tvere maji v tomto Dodatku vyznam, ktory je im privadeny v Zmluve o tivere,

1.2 Ustanovenia clanku 1. prilohy Zmluvy o dvere Vieobecné obchodné podmienky pre dvery sa vztahuji na
tento Dodatok rovnako, ake keby boli v celosti obsiahnuté v samotnom texte tohto Dodatku, s tym, ¥e odkaz
na Zmluvu o Gvere sa povazuje za odkaz na tento Dodatok,

2, Lmeny

Veritel' a Diznik sa dohodli, ze poénic Diom G&inku dodatku sa Zmluva o ivere meni a dopliia nasledovne:

(a) ustanovenie &ldnku 2 bod 2.3 prilohy zmluvy o tvere Specifické podmienky iiveru o sposobe
vrilenia pefiainych prostriedkoy sa vypiita a nahridza nasledovne:

Veritel' a Diznik sa dohodli, Ze poskytnuté petainé prostriedky vrati DiZznik v dohodnutej mene
naraz alebo v splitkach, vidy splitkou v takej vyske a splatnou v najblizsi Pracovny def
nasledujiici po dni, ako mu bude suma alebo ast’ sumy PM, ktord nie je ani zalohou PM ani
preddavkom PM, pripisand na Osobitny G&et, aviak v pripade, Ze suma PM nebude vo vidke
dostatofne] na splalenic celého Gveru pripisand na Osobitny adet do 30.11,2026, Diznik vrati
vietky poskytnuté pefiazné prostriedky najneskar 30.11.2026.

3 Ziviizky Dlimika

Dlmik sa zaviizuje riadne a véas splnit’ vietky povinnosti, ktoré st mu uloZené tymto Dodatkom.

4. Platnost®

V pripade, ak Defi Gi¢inku dodatku nenastane v lehote 60 kalenddrnych dni-odo dita podpisu tohto Dodatku,
tento Dodatok straca platnost’ a i¢innost’ v nasledujici defi po uplynutl tejto lehoty,
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Diodatok €. 1k zmluve o terminovanom dvere &, 99:2026/U%

5. Laveredné ustanovenia

5.1 5 vynimkou zmien vyslovne uvedenych v Eldnku 2 vydfie, ustanovenia Zmluvy o (vere zostivaji v
platnosti & Géinnoesti v pdvodnom #neni. Akfkol'vek odkaz v Zmluve o Gvere na zmluvy o dvere sa odo Diia
tinku dodatku povaiuje za odkaz na Zmluvu o Gvere v zneni tohto Dodatku,

33 Ustanovenia prilohy Zmluvy o tvere Vieobecné obchodné podmienky pre tvery, upravujice rozhodné
pravo, sa vztahuji na tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnuté v samotnom texte tohto
Daodatku, s tym, 7c odkaz na zmluvu o tivere sa povazuje za odkaz na tento Dodatok.

Priloha:

1 Odkladacie podmicnky

2. Vieobecné ohchodné podmienky pre fivery zo dfia 1.7.2026
Dlznik;

i
e

Obchodné meno/Nazov: Obec Marcelovi

Meno: Ervin Varga
Funkeia/Oprvmenic: starosia obce | i

Podpis:
Veritel: 5‘/ : 3
571 T ——

Vieobeena fiverovd banka, 4.5,

Menao: Ing. Eleondra Kulesdr Szabdovd
Funkeia/Opravnenie: ManaZér klientskfch vefahov senior, na ziklade plnomocenstva zo dita 3.8.2026

Podpis:

...........................

Meno: Be. Silvia Tarmokova
Funkeia/Opravrignie: ManaZér klientskych vetahov, na ziklade plnomocenstva zo dia 3.8.2026

Podpis:
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Dodatok €. 1 kzmbuve o teominovanom dvere & 90/2026/UZ

Priloha
Odkladacie podmienky

DIEnik

Pisomné potvrdenie Dlinika alebo dradu vlady Slovenskej republiky o zverejneni tohto dodatku €.1 k
zmluve o tivere v stlade so zikonom Gislo 21172000 Z.z, v zneni neskordich predpisoy, vo forme a s

obsahom akceptovatelnymi pre Veriiel'a,
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Intesa Sanpaolo Group

VUB, a. 5., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava
Obch. reg.; Mestsky sud Bratislava IlI
Oddiel: Sa, vioZka &.: 341/B, I€0: 31 320 155
BIC: SUBASKBX

www.vub,sk

Priloha

Predmet ¢innosti; podla zékona o bankéach
Organ dohfadu: Marodna banka Slovenska
Imricha Karva3a 1, 813 25 Bratislava
Bankova licencia udelena rozhodnutim NBS
. UBD-1744/1996 2 26. 9. 1996

VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY PRE UVERY

Tento dokument predstavuje VSeobecné obchodné
podmienky pre Gvery spoloénosti Vieobecna dverova banka,
a. 5., ktoré su prilohou a neoddelitelnou suéastou zmluvy o
uvere uzavretej medzi Veritelom a Diznikom, ak nie je medzi
Veritelom a DlZnikom vyslovne dohodnuté inak.

1. VYKLADOVE PRAVIDLA A DEFINICIE

Ak nie je medzi Veritelom a DiZnlkom wyslovne dohodnuté
inak, nasledujice pojmy uvedeané s velkym pismenom budd
mat v zmluve o tvere niZiie uvedeny wznam:

BeZny Gcet znamend beiny Ufet DiZnika, ktorého dislo je
uvedené v zmluve o Uvere pod oznalenim Beiny Udet. V
pripade, Ze je poskytovany kontokorentny tver, dochadza k
poskytnutiv  penainych prostriedkoy z kontokorentného
dveru na tarchu Beiného Gctu, vedeného u Veritela, ak nie je
na poskytovanie kontokorentného dveru  wvyslovne
dohodnuty iny ako Beiny udet.

Bezpetnostny prvok znamend nastroj jedineine prideleny
DlZznikovi, ktory sa pouZiva na autentifikaciu a autorizaciu
DiZnika pri vyuZivani sluZieb Nonstop banking a Biznis zdna.
Bezpeénostné prvky Nonstop banking si identifikaéné gislo
(ID), autorizaény SMS kéd, jednorazovy autorizaény kod
generovany prostrednictvom  tokenu alebo  mobilného
tokenu, VIAMO PIN, mobilny PIN, heslo a Vase biometrické
udaje (napr. odtlafok prsta, rozpoznanie tvére),
Bezpe&nostné prvky Biznis zéna si ID, heslo a autorizaény
SMS kad,

Biznis zéna je sluzba Veritela, prostrednictvom ktorej je
moZné vykondvat vybrané bankové cbchody a sluzby na
dialku, na zaklade spojenia elektronickych zariadeni cez
elektronick( komunikaénd siet, pricom takato sluZba je
Dlznikovi poskytovana zo strany Veritela na zaklade osobitnej
Zmluvy o poskytovani sluZieb Biznis zdna.

Cennik Veritela znamena aktudlne platny Cennik VUB, a. s. -
Podnikatelia a iné pravnické osoby,

Daflova zraZka znamena akikolvek zrd?ku dane, splnenie
preddavkovej alebo zabezpelovace] povinnosti na dan, ako
aj kaZdy poplatok (vratane urokov z omeskania a pokut za

porudenie povinnasti s nimi stvisiacimi] z platby wywkonanej
na z4klade zmluvy o Gvere alebo v stvislosti s fiou.

Deii doferpania dveru znamena pre terminovany uver ten z
nasledovnych dni, ktory nastane skor:

* defi, kedy je Dlinikovi poskytnutd posledna dast
pefiainych prostriedkov z dohodnute] Celkove] wySky
dveru,

* alebo posledny defi Doby na &erpanie, dohodnuty v
zmiuve o lvere.

Defi poskytnutia znamena kaZdy deri osobitného
poskytnutia pefiaZnych prostriedkov, v ktory dochddza k
odpisaniu pefainych prostriedkov:

¢ 7 Uverového Gétu (v pripade pefiaZnych prostriedkov

poskytnutych  ako  terminovany dver alebo ako
revolvingowy Uver),
* alebo z toho GCtu, na ktorom je poskytovany

kontokorentny Uver, spravidla z BeZného Gftu (v pripade
peniainych prostriedkov poskytnutych ako kontokorentny
tiver).

Diinikom je subjekt, ktory je zmluvnou stranou zmluvy o
uvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritefovi
pohladavku afalebo jej prisludng ast vyplyvajlicu zo zmluvy
o Uvere na zaklade prevzatia dlhu alebo pristipenia k
zdvazku, afalebo subjekt, na ktory prediel alebo bol
prevedeny zavdzok zaplatit pohladdvku Veritela a/alebo jej
prislusnd fast vyplyvajicu zo zmluvy o Uvere.

Doba na ferpanie znamend cbdobie, ktoré konéi driiom,
ktory je uvedeny v zmluve o tvere ako posledny den Doby na
Cerpanie, pripadne ako posledny der, kedy je eSte moiné
poskytndt pefiainé prostriedky; a zacina diiom kedy sd
splnené vietky niziie uvedené podmienky: (i) zmluva o dvere
je riadne uzavretd, (i) zmluva o tvere nadobudla Gginnost
(najma v pripade povinne zverejfiovanej zmluvy o Gvere), a
(iii) Veritel akceptoval spinenie kaZdej Odkladacej padmienky
v pripade, Ze boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté,

Elektronicky dokument znamena akykolvek dokument
dorutovany v ingj ako listinne] podobe (iny ako Listinny
dokument), ktory spliia naleZitosti bud pisomnej formy alebo
trvanlivého média, najma dokumenty doru€ované v ramci



sluzby Nonstop banking a sluzby Biznis z0na, pokal Veritel

nebude sdhlasit inak,

Elektronicky podpis znamend tdaje v elektronickej forme,
ktoré su pripojené alebo logicky pridruZené k inym adajom v
elektronickej forme a ktoré podpisovatel pouZiva na
podpisavanie zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) & 910/2014 z 23, jula 2014 o elektronickej
identifikdcii a déveryhodnych sluzbach pre elektronické
transakcie na wvnitornom trhu a o zrufeni smernice
1999/93/ES.

EURIBOR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu
urfend Veritefom ako sadzba EURIBOR (Euro InterBank
Offered Rate) v sprave prisluiného Sprévcu referencnej
sadzby EURIBOR, ktord sadzba sa objavi v prisluinom
Referenénom €ase sadzby EURIBOR, v prislusny Referencny
def pre menu euro a pre prisluiné Urokové obdobie, vo
zverejneni prislusného Spravcu referencnej sadzby EURIBOR
alalebo na prisludnej strane takej sluzby, ktord takito
sadzbu zverejfiuje a ktord Veritel obvykle pouiva na tcely
tejto zmluvy o Gvere (napriklad na prisludne] strane
prislusnej sluiby poskytovatefov trhovjch informacii
Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak ddjde k zmene v
oznaceni takejto strany alebo k zaniku takejto sluZby, na
takej strane takej sluzby, akd Veritel odévodnene urtl ako
stranu a/alebo sluzbu, ktord svojimi parametrami najviac
zodpoveda pévodne] strane a sluzbe), pricom v pripade, 7e
takto urlend sadzba EURIBOR bude zaporné &islo, pre Ugely
tejto zmluvy o dvere sa pouZije sadzba EURIBOR vo vyske 0
(nula),

EURAB3EIRS znamena pre prislusné Urokové obdobie
sadzbu uréenti Veritelom, ako sadzba:

(a) ktoréa sa objavi v Zase medzi 12.00 hod. a3 13.00 hod, v
prislusny defi na prisluinej strane sluZby Refinitiv (alebo,
ak déjde k zmene v oznaceni strany alebo k zaniku sluzby,
na takej strane takej sluzby, aka Veritel odévodnene uré
ako stranu alebo sluZbu, ktord svojimi parametrami
najviac zodpovedd povodnej strane a sluzbe) pre menu
EUR a pre obdobie zhodné s prislusnym obdohim
uvedenym v zmluve o Uvere alebo obdobie jemu
najblizSie, pricom v pripade, 7e takto uréend sadzba
EURAB3EIRS bude zaporné &islo, pre Gcely tejto zmluvy o
lvere sa pouZije sadzba EURAB3EIRS vo wyske 0 (nula);
aleba

(b) ak nie je moZné postupovat podia odseku (a) vyssie, tak
sadzba, ktord Veritel v €ase medzi 12.00 hod, a7 13.00
hod.v prisludny defi uvedeny v zmiuve o dvere ponuka
najvyznamnejiim bankam na eurdpskom
medzibankovom trhu ake sadzbu ponvkand na depozita
pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prisluinym
obdobim uvedenym v zmluve o tvere alebo obdobie
jemu najblizsie.

Financna protistrana znamena: (i) Veritel, alebo (i)
akykolvek iny subjekt finanéného trhu so sidlom alebo
miestom &innosti v Elenom 3tite Eurdpskej unie alebo
Eurépskeho hospoddarskeho priestoru, nad ktorym vykonava
dohlad Narodna banka Slovenska alebo iny prislugny

requlagny orgdn v itate jeho zalofenia a/aeta posobenia a
ktory je zaroveri opravneny vykondvat fnnost afalebo
posobit wylucne ako banka, pobocka zarran Znej banky,
obchodnik s cennymi papiermi alebo poboks zahraniéného
obchodnika s cennymi papiermi.

Finan€ny dokument znamena (i) zmluvu o Gvere (1) ka3da
a ktordkolvek Rutitelski listinu  vystavent kaidym a
krorymkolvek Ruéitefom v stvislosti so zmluvou o Gvers. (iii)
ako aj aklkolvek ind zmluvu ktord je uzavrets, alebo iny
dokument ktory je vystaveny - v suvislosti so zmluvou o
Overe, nielen ale najm3a za G&elom priameho alebo
nepriameho zabezpefenia z4vizkov Dlinika zo zmluvy o
avere,

Finanény trh znamena medzibankovy trh krajin eurozény.

Fixna Urokova sadzba znamena sadzbu uvedend pod tymto
oznafenim v zmluve o Uvere, ktora sa pouzije pre vietky
pefiaZné prostriedky a po celd dobu, kedy st podia zmiuvy o
Uvere poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovana rokovd sadzba znamend pohyblivi drokov
sadzbu, uréend pre prvé Urokové obdobie (dalej Urokoveé
obdobie v pripade Fixovane] Grokovej sadzby aj ako Fixované
obdobie) ako sadzbu, wyika ktorej je uvedena v zmluve o
tvere, potom pre kaZdé dalie nasleduijtice Fixované obdobie
znamena sadzbu urcentd jednostranne Veritefom, ktorej
vysku Veritel oznamuje DIZnikovi na wypise z dverového (ictu
pripadne pisomnym oznamenim, pricam medzi hlavné
okalnosti, ktoré mdzu ovplyvnit zmenu wvysky Fixovanej
urokovej sadzby, patria najma zmeny na finanénych trhoch a
obchodna palitika Veritela, ako aj stivisiace rizikové naklady a
celkovy rizikovy profil Dilznika, vratane jeho celkave]
platobnej discipliny,

Ak nie je Dlinikovi do uplynutia predchadzajiceho
Fixovaného obdobia ozndmena novd wyika Fixovane|
rokovej sadzby, pouZije sa pre najblizsie nasledujice
Fixované obdobie ta vyska Fixovanej Grokovej sadzby, ktord
bola pouZivana v predchddzajicom Fixovanom obdobi.

Listinny dokument znamena dokument

dorucovany v listinnej podobe.,

akykolvek

Kone&ny defi splatnosti znamena dohodnuty der splatnosti
tej (poslednej) splatky istiny poskytnutych pefiaznych
prostriedkov, ktora je splatna najneskér.

KoreSpondencia znamend akékolvek oznamenie, ¥adost
(vratane Zadosti o poskytnutie penaZnych prostriedkov),
alebo dokument inej formdlnej koredpondencie, stvisiaci so
zmluvou o tvere alebo inym s fou stvisiacim dokumentom.

Kvalifikovany elektronicky podpis znamena zdokonaleny
elektronicky podpis vyhotoveny s pouzitim kvalifikovaného
zariadenia na wyhotovenie elektronického podpisu a zaloZeny
na kvalifikovanom certifikite pre elektronické podpisy v

zmysle Nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.

910/2014 z 23. jdla 2014 o elektronickej identifikicii a
doveryhodnych slufbach pre elektronické transakcie na
vnutornom trhu a o zrufenf smernice 1999/93/ES,



Mimoriadna splitka znamena akukolvek platbu DiZnika zo
zmluvy o terminovanom dGvere, ktord je vkonana: (i) v ¢ase
skorSom ako bola splatnost takejto platby afalebo (i) vo
vyske vysSej neZ bolo splatné v €ase vykonania takej platby -
pricom sa povaZuje za predcasné splatenie terminovaného
tveru alebo jeho €asti, za ktoré je DlZnik zaviazany platit
poplatok/ odplatu, a to aj v pripade, Ze Veritel d& na
vykonanie Mimoriadnej splatky sihlas, pokial sa Veritel s
DiZnikom nedohodne inak. DIZnik nie je opravneny wykonat
Mimoriadnu  splatku bez predchadzajiceho pisomného
sihlasu  Veritela, wykonanie Mimoriadne] splatky bez
predchadzajiceho plsomného sihlasu Veritela sa povaZuje
za Pripad porudenia zmluvy. DiZnik sa zavazuje, Ze o suhlas
na vykonanie Mimoriadnej splatky poZiada Veritela aspori 15
dni vopred.

Nenstop banking znamena sluZbu Veritela, ktord umozruje
spojenie DlZnika s Veritefom a kontrolu nad produktmi
prostrednictvom kandlov elektronického bankovnictva, ktora
je poskytovana Dlinikovi na zdklade osobitnej Zmiuvy o
vyuZivani sluZieb Nonstop banking. Sluzba Nonstop banking je
clenena do kanalov: (i) Internet banking [Mobil banking,
VIAMO, ePlatby VUB) a (i) kontakt (Sluzba Kontakt, IVR -
Automaticky hlasovy systém).

Odkladacie podmienky znamend podmienky predlofenia
takych dokumentov, ktoré si uvedené v zmluve o Gvere pod
oznadenim Odkladacie podmienky.

Ovladajica osoba znamend osobu oznaéend ako ovladajca
osoba v § 66a Obchodnéha zdkonnika,

Ovlddana osoba znamena osobu oznacend ako oviadand
osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamend podstatny
nepriaznivy dopad na (a) podnikatelskt a/alebo finan&nu
situaciu prislusnej osoby; afalebo (b) schopnost prisluine;
osoby plnit jej zavdzky podfa zmluvy o tdvere, ruéitelske]
listiny alebo iného sivisiaceho dokumentu; a/alebo (c)
platnost alebo vymoZitefnost zmluvy o Gvere, ruéitelske;
listiny alebo inéha sivisiaceho dokumentu,

Pracovny defi znamena den, ktory nie je diiom pracovného
pokoja podla zakona €. 241/1993 Z.z. o Stdtnych sviatkoch,
diioch pracovného pokoja a pamditnych dfioch v zneni
neskorsich predpisov a podfa zikona ¢ 311/2001 Z.z
Zékonnik prace v zneni neskorsich predpisov.

PRIBOR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu
urfend Veritelom ako sadzba PRIBOR (Prague InterBank
Offered Rate) v sprdve prislusného Spravcu referentnej
sadzby PRIBOR, ktord sadzba sa objavi v prisluinom
Referentnom case sadzby PRIBOR, v prisluiny Referentny
defl pre menu deska koruna a pre prisluiné Urokové
obdobie, vo zverejneni prislusného Spravcu referencne
sadzby PRIBOR afalebo na prislusne] strane takej sluiby,
ktora takito sadzbu zverejfiuje a ktor( Veritel obwykle
pouZiva na déely tejto zmluvy o Gvere (napriklad na
prislusnej strane prislusnej sluiby poskytovatelov trhowych
informacil Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak ddjde k
zmene v oznaceni takejto strany alebo k zaniku takejto
sluzby, na takej strane takej sluzby, aki Veritel odévodnene

urti ako stranu afalebo sluibu, ktord svojimi parametrami
najviac zodpoveda poévodne] strane a sluzbe), priom v
pripade, Ze takto urfend sadzba PRIBOR bude zédporné &islo,
pre Gcely tejto zmluvy o Uvere sa poufije sadzba PRIBOR vo
viyske 0 (nula).

Pripad poruienia zmluvy znamend ktordkolvek zo
skutotnosti, ktoré 50 takto nazvané v élanku 10 niZie.

Prostriedok dialkovej komunikdacie znamena spdsob, ktory
sa mbZe bez sifasnej fyzicke] pritomnosti poskytovatela
platobnych sluZieb a pouZivania platobnych sluZieb pouZit na
uzatvorenie zmluvy, pripadne iného dokumentu. Ide najma,
nie viak vyluéne o sluzby Nonstop banking, MultiCash, Biznis
zona a InBiz.

Refereniny €as znamend ¢asovy okamih prisludného dfa
urceny presnou hodinou a mindtou ¢asu miesta zverejnenia
prisludnej sadzby, tj. sadzby EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo
Termm SOFR, alebo Term SONIA, v sulade s pravidlami
prislusneho Spravcu referenénej sadzby pre zverejfiovanie
takejto sadzby. Referenény defi znamené:

{a) pre Terminovany Uver a Rewvolvingovy CUver, druhy
Pracovny deri pred preym diiom Urokového obdobia;

(b) pre Kontokorentny tver, druhy Pracovny defi pred prvym
Pracovnym dfiom kalendarneho mesiaca;

Rutitel'znamena kazdud osobu, ktord ruéi za zavazky Diznika
vyplyvajice zo zmluvy o Uvere alebo sivisiace s fiou,

Sankcie znamenaji akékolvek obchodné, zemné,
ekonomické, komoditné alebo finanéné sankcie, embargs
alebo iné podobné restriktivne opatrenia vyplyvajice z
akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkofvek
Sankcinej autority.

Sankcionovand osoba znamend fyzickd alebo pravnickd
osobu, ktora:

(a) je uvedend v Sankfnom zozname, je priamo alebo
nepriamo wvlastnend takou osobou, priamo alebo
nepriamo vlastni takud osobu alebo je osobou konajicou v
mene takej osoby;

(b) ma sidlo alebo vykondva svoju éinnost v State alebo na
uzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadend podla
pravneho poriadku takého Statu alebo tizemia, je priamo
alebo nepriamo vlastnend takym Statom alebo tzemim
alebo je osobou konajucou v mene takého 3tatu alebo
Uzemia; alebo (c) je imak dotknuta akymikolvek
Sankciami,

Sanké&na autorita znamena:

(a) Organizaciu spojenych nérodov;

{b) Spojené staty americké:

{c} Eurdpsku Gniu alebo ktorykolvek z jej élenskych Stitov;
aleba :

(d) akykolvek organ alebo agentiru ktoréhokolvek 3tatu
alebo institicie uvedenej v odsekoch (a) aZ (c) wy3sie,
vratane Ministerstva zahrani¢nych veci (DOS) Spojenych
Statov americkych, Uradu pre kontrolu zahraniénych aktiv



OFAC) Spojenych Statov americkjch alebo Pokladnice
jeho Velicenstva (HM Treasury) Spojeného kralovstva.

Sankény zoznam znamend ktorykolvek 2 nasledavnych
dokumentov (v kaZdom pripade v zneni akychkolvek Jeho
zmien a doplneni);

(a) .Specially Designated Nationals and Blocked Persons
List" vedeny Uradom pre kontrolu zahranicnych aktiv
(OFAC) Spojenych tatoy americkych;

(b) ,Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a
«Investment Ban List" vedeny Pokladnicou jeho
Velicenstva (HM Treasury) Spojeného kralovstva;

(c) “United Nations Security Council Consolidated List"
vedeny Organizéciou spojenych narodov:

(d) “Consolidated List of persons, groups and entities subject
to EU Financial Sanctions” vedeny Eurépskou komisiou;
alebo

(e) akykolvek podobny zoznam vedeny alebo wverejne
vyhlaseny  Sankénou  autoritou,  ktory obsahuje
identifikaéné udaje osdb alebo inZtittci dotknutych
akymikolvek Sankciami.

Skupina znamend skupinu oséb tvorent: (i) Diznikom, (ii)
kazdym Ruéitefom a (iii) ka’dou osobou, ktors poskytuje
zabezpedenie splnenia zavazkov Dlinika alebo Ruditela zo
zmluvy o Uvere, ako aj kazdou osobou, ktord je (iv)
Ovladanou osobou alebo Ovlddajicou osobou ktorejkolvek z
0s6b patriacich pod (i), (ii) alebo (iii) tohto odseku vy2Zie.

Spravca referentnej sadzby znamend pre prisiung sadzbu,
tj. pre EURIBOR, alebo PRIBOR, alebo Term SOFR, alebo
Term SONIA taky subjekt, ktory vykonava Einnosti spravicu
tejto sadzby na zaklade prisluiného povolenia v stlade s
prislusnymi pravnymi predpismi o referenénych hodnotach
na financnom trhu,

Term SOFR znamend pre prisludné Urokové obdobie sadzbu
urfent Veritelom ako referentna terminovd sadzba SOFR
(forward-looking term Secured Overnight Financing Rate)
obvykle s oznalenim ,CME Term SOFR", ,USD-SOFR CME
Term®, ,ICE Term SOFR" alebo ,Term SOFR 1100“ (pripacdne s
inym prislusnym oznacenim ak také oznatenie existuje) v
sprave prisluiného Sprévcu referencnej sadzby Term SOFR,
ktord sadzba sa objavi v prislusnom Referenénom Ease
sadzby Term SOFR, v prisludny Referenény defi pre menu
americky doldr a pre prisiusné Urokové obdobie, vo
zverejneni prislusného Sprévcu referenénej sadzby Term
SOFR a/alebo na prisluinej strane takej sluzby, ktora takito
sadzbu zverejfiuje a ktord Veritel obvykle poufiva na Géely
tejto zmluvy o dvere (napriklad na prisluinej strane
prisludnej sluzby poskytovateloy trhowych  informéci
Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak déjde k zmene v
oznaceni takejto strany alebo k ziniku takejto sluZby, na
takej strane takej sluzby, akd Veritel odévodnene uréi ako
stranu afalebo sluZbu, ktord svojimi parametrami najviac
zodpoveda pdvodnej strane a sluzbe), pritom v pripade, ie
takto urend sadzba Term SOFR bude zdporné Eislo, pre
Ucely tejto zmluvy o (vere sa pouZije sadzba Term SOFR vo
wvyske 0 (nula).

Term SONIA znameni pre prisluiné Urokové obdobie
sadzba uréenu Veritefom ako referenéns terminovd sadzba
SONIA (forward-looking term Sterling Overnight Index
Average Rate) obvykle s oznacenim ,GBP-SONIA ICE Term”,
»ICE TSRR", ,GBP-SONIA Refinitiv Term" alebo ,Refinitiv Term
SONIA" (pripadne s inym prislusnym oznafenim ak také
oznacenie existuje) v spréve prisluiného Spravcu referenénej
sadzby Term SONIA, ktord sadzba sa objavi v prisluinom
Referentnom ¢ase sadzby Term SONIA, v prisludny
Referencny defl pre menu britskd libra a pre prislusnég
Urokové obdobie, vo zvergjnenl prisludného Spravcu
referenénej sadzby Term SONIA a/alebo na prislusnej strane
takej sluZby, ktora takuto sadzbu zverejfiuje a ktord Veritel
obvykle pouziva na Géely tejto zmluvy o Gvere (napriklad na
prislusnej strane prislusnej slufby poskytovatelov trhovych
informacii Bloomberg alebo Refinitiv, alebo, ak ddjde k
zmene v oznaceni takejto strany alebo k zaniku takejto
sluZby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel odévadnene
urci ako stranu afalebo sluzbu, ktord svojimi parametrami
najviac zodpovedd pévodnej strane a sluZbe), pricom w
pripade, Ze takto uréend sadzba Term SOFR bude zaporné
Cislo, pre Gcely tejto zmluvy o Gvere sa pouije sadzba Term
SONIA vo wike 0 (nula),

Uverovy déet znamena evidenény Géet vedeny Veritefom v
suvislostl s terminovanym Gverom alebo revalvingovym
tverom, na farchu ktorého dochadza k poskytnutiu
pefiaznych prostriedkov z (veru a ktorého &islo Veritel
ozndmi DIZnikovi vo vypise z Uverového Gétu zasielanom
DiZnikowi,

Urokové obdabie znamena:

(a) v pripade pohyblivej (rokovej sadzby potitane] s
pomocou EURIBORu PRIBORu, Term SOFR alebo Term
SONIA, obdobie, ktorého difka je urtend v zmiluve o
tvere, a ktoré plynie nasledovne:

(i) prvé Urokové obdobie sa zacina:

(A)v pripade terminovaného a revolvingového Gveru v
Def poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Easti
penaZnych prostriedkov a vzfahuje sa na vietky
pefainé prostriedky poskytnuté pofas prvého
Urokového obdobia, pokial v zmluve o Gvere nie je
uvedené inak;

(B)v pripade kontokorentného tveru v den, kedy je
DiZnik podfa zmluvy o Gvere oprévneny prvykrat
poziadat o poskytnutie pefiaznych prostriedkov, pokial
vzmluve o tvere nie je uvedené inak;

liijkazdé nasledujice Urokové obdobie sa zafina
momentom uplynutia predchadzajiceho Urokového
obdobia a vzfahuje sa na vietky pefaZné prostriedky
poskytnuté pocas tohto Urokového obdobia aj na
vietky predtym poskytnuté a nesplatené pefiainé
prostriedky a

(b) v pripade pohyblivej Urokove] sadzby potitanej ako stfet
Zakladnej sadzby a marZe, obdobie, ktoré sa zagina v den,
ktory je ako defi Geinnosti Zakladnej sadzby uvedeny v
ozndmeni Veritela o novej Zakladnej sadzbe a konéi v der
bezprostredne predchddzajici diu, ktory je ako defi



Oginnosti  Zdkladnej sadzby uvedeny v najblizSie
nasledujicom oznameni Veritela o nove] Zakladnej
sadzbe, s vynimkou prvého Urokového obdobia, ktoré sa
zatina:

(i} v pripade terminovaného a revolvingového dveru v
Den poskytnutia prvej] osobitne poskytnutej casti
penaznych prostriedkov a vzlahuje sa na vietky v
tomto obdobi nesplatené penazné prostriedky, pokial
v zmluve o Gvere nie je uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného udveru v defi, kedy je
DiZnik podla zmluvy o Gvers opravneny priykrat
poiiadatl o poskytnutie pefiainych prostriedkov, ak je
viak v zmluve o Uvere v clanku II. ZAKLADNE
PODMIENKY wyslovne osobitne uvedeny Datum
poskytnutia dverového rdmca, vtedy prvé Urokové
obdoble zadina v der Datumu poskytnutia Uverového
ramca;

(c) v pripade Fixovanej Grokovej sadzby ohdobie, ktorého
dizka je uvedené v zmluve o Uvere, pricom kaZdé
nasledujice Fixované obdobie sa zadina momentom
uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia a prvé
Fixované obdobie zaina:

(i) v pripade terminovaného Uveru v Dedi poskytnutia
prve] osobitne poskytnutej dasti pefaZnych
prostriedkov a vztahuje sa na vietky v tomto obdobi
nesplatene penaZné prostriedky, pokial v zmluve o
Uvere nie je uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného Gveru v defi, kedy je
DiZnik podla zmluvy o dvere opravneny prvykrat
poZiadat o poskytnutie pefiainych prostriedkov, a
vztahuje sa tieZ na vietky v tomto obdeobi nesplatené
periaZné prostriedky.

Pokial pofas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na
Ziadost DlZnika Fixovan( udrokovi sadzbu mimoriadne
upravi, ukon&i sa prebiehajuce Fixované obdobie
predéasne, a s novou upravenou Fixovanou uUrokovou
sadzbou za&ne plynat aj nové Fixované obdobie.

Zaistenie znamena zaistenie sa proti riziku vyplyvajlicemu
pre DiZnika zo zmien spoéivajucich v pohybe hodnoty
(fluktudcii) drokowych sadzieb, ktorych wySka ovplyviiuje
vypodet wiky Grokov z terminovaného lveru,

Zaistovacia dokumentdcia znamena Zaisfovaciu zmluvu
a kazdy Zaistovaci dokument,

Zaistovacia transakcia znamena transakciu
podla Zaistovacej  dokumentacie, ktorej Gfelom e
uskutofnenie Zaistenia a ktord v pripade, Ze bude uzavreta
s Veritelom, bude, okrem iného, obsahovat aj nasledujlice
parametre:

(a) transakcia bude uzavretd vnomindlnej hodnote
zodpovedajicej najviac 100 % v danom gase existujiceho
zostatku poskytnutého a nesplateného terminovaného
tveru a na obdobie kondiace nie skér ako v Koneény derd
splatnosti; a

(b) vyrovnacie platby wyplyvajuce z transakcie budu spravidla
splatné wvterminoch zhodnych sterminmi  splatnosti
arokov 2 terminovaného Overu.

Zaistovacia zmluva znamend akukolvek a kaZdd zmluvu,
dohodu ¢&i  dojednanie medzi Finanénou protistranou
v postaveni poskytovatela Zaistenia a Dlznikom v postaveni
prijemcu/nadobddatela Zaistenia, na zdklade ktorej moZno
uzavrief, uskuto€nit, wvyrowvnat aukonéit Zaistovaciu
transakciu a ktord v pripade, Ze bude uzavretd s Veritelom,
bude, okrem iného, obsahovat aj nasledujice podmienky:

{a) moZnost Veritela predéasne ukoniit a vyrovnat v celosti
vietky existujice Zaistovacie transakcie, ak Dlznik
predéasne v celej vyske splati terminovany Gver (vratane
vietkého jeho prislusenstva) alebo ak wvo wvzfahu
k DiZnikovi nastand osobitné pripady poruSenia alebo
ukoncenia Zaisfovacej zmluvy; a

(b) moZnost Veritela vpripade, Ze celkovd nominélna
hodnota  wvietkych  Zaistovacich  transakcii  bude
v akomkolvek okamihu wy3Sia ako vdanom okamihu
existujici zostatok poskytnutého a nesplateného
terminavaného  Gveru, €iastoéne predéasne ukonéit
a wyrovnat vietky existujlce Zaistovacie transakcie, ato
vtakom rozsahu, aby po takomto Cdiastoénom
predéasnom ukonfeni awvyrovnani celkovda nomindlna
hodnota vietkych Zaistovacich transakcii nepresahovala
vysku v danom £ase existujliceho zostatku poskytnuteho
a nesplateného terminovaného Gveru.

Zaistovaci dokument znamena akykolvek dokument, ktory
tvorl neoddelitelnd stéast Zaistovace] zmluvy alebo je
wyhotoveny, uzatvoreny Ci poskytnuty na zdklade alebo
vslvislosti so Zaisfovacou zmluvou, vratane akejkolvek
osobitnej prilohy k Zaistovacej zmluve a kaZdéhe potvrdenia
(konfirmacie)  obsahujuceho  konkrétne  dohodnuté
podmienky prisluine] Zaistovacej transakcie.

Zakladna sadzba znamena platni a Géinnd sadzbu uréent
jednostranne Veriteforn, ktorda bola pod oznacenim
«Zakladna sadzba pre podnikatelské dvery” pre menu
zhodnd s menou tveru naposledy ozndmenad na webovom
sidle Veritela, pricom medzi hlavné okolnosti, ktoré mdZu
ovplyvnit zmenu vysky Zakladnej sadzby, patri najma: (i)
zmena vysky limitne] drokove] sadzby Eurdpskej centrdlnej
banky pre tyZdriové REPO tendre pre pripad Zakladnej
sadzhy stanavenej v mene euro, (i) zmena vyiky sadzby
Federal Funds Target Rate FED (Federalny rezervny systém
USA) pre jednodniové operacie pre pripad Zakladnej sadzby
stanovenej v americkych dolaroch, (iii) zmena vysky limitnej
Urokovej sadzby Ceskej ndrodnej banky pre dvojtyZdiiové
REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovene] v CZK,
(iv) zmena vyiky limitnej drokovej sadzby Bank of England
pre jednodfiové REPO tendre pre pripad Zakladne| sadzby
stanovenej v GBP, (v) ako aj zmeny rozdielov medzi
kitovanymi medzibankowymi  drokovymi  sadzbami  a
sadzbami uvedenymi pad (i), (ii), (iii), (iv).



V zmluve o dvere;

(a) nakladanie znamena predaj, odplatny prevod,
bezodplatny prevod, zdmenu, ndjom, odplatné alebo
bezodplatne prenechanie do uZivania, vypoZitku, a to tak
dobrovolne ako aj nedobrovelne (napr. v pripade
exekucie), a nakladat sa bude vykladat v silade s vyigie
uvedenym, priéom za nakladanie s pozemkom sa
povaiuje aj akakolvek &innost smerujlca k vzniku alebo
zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o &innost
bez prechadzajliceho pisomnéhe sihlasu Veritela;

(b) mé sa za to, Ze Pripad porusenia zmluvy trva alebo
pretrvdva ak Dlinik tento stav neodstranil alebo ak sa
Veritel prav vyplyvajucich z tohto stavu pisomne nevzdal;

(c) kaZdy odkaz na osobu (vratane Veritela a DIZnika) zahffia
aj jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov a
nadobtdatelov prav alebo zavazkov, ktori sa stali
postupnikmi alebo nadobldatelmi prav alebo zavazkov v
sulade so zmluvou, do prav afalebo povinnosti z ktorej
vstapili;

(d) kaZdy odkaz na akykolvek dokument (vratane zmluvy o
tvere) znamena prfsluiny dokument v zreni jeho
dodatkav a inych zmien.

2. UVER

Podla spdsobu poskytnutia a writenia pefiaZnych
prostriedkov uvedeného v zmluve o Uvere Veritel méZe
poskytnit dver ako (a) terminovany Uver, alebo (b)
revolvingovy Gver, alebo (c) kontokorentny tver,

Terminovany dver je Gver, z ktorého mdZu byt podla dohody
DiZnika a Veritela poskytnuté pefiainé prostriedky
jednorazovo alebo na viac krat az do dohodnute] wyiky Gveru
stanovenej v zmluve o Uvere, prifom DiZnik je povinny
poskytnuté pefainé prostriedky vratit v splatkach alebo
jednorazovo podla dohody stanovenej v zmluve o Uvere, a
pricom poskytnuté penainé prostriedky, ktoré uz DlZnik raz
vratil, nie je mozné opatovne poskytnut,

Revolvingovy Uver je Uver, z ktorého mdZu byt poskytnuté
penazne prostriedky na viackrat podia limitov celkovej wySky
tveru pre prislusné obdobia, ktoré st uvedené v zmluve o
Gvere a v rémci kaZidého takéhoto obdobia jednorazovo
alebo na viackrat a2 do wySky limitu celkove] vyiky Gveru pre
prisludné obdobie, priom s vynimkou pasledného obdobia
je Dlnik v posledny deri kaidého obdobia povinny
poskytnuté penainé prostriedky vratit tak, aby v tento den
celkova  Ciastka vietkych  poskytnutych  pefaZnych
prostriedkov neprevySovala celkovd vyiku dveru stanovenu
pre nasledujice obdobie a v posledny def posledného
obdobia je Dlznik povinny wvratit wietky poskytnuté a
nesplatené perainé prostriedky. Poskytnuté pefainé
prostriedky, ktoré uZ boli raz vratené je moiné podla zmluvy
o Uvere opdtovne poskytnit len podla limitov celkovej vysky
tveru a na cbdobia uvedené v zmluve o Gvere.

Kontokorentny Gver je Gver, z ktorého mdéiu byt pefainé
prostriedky poskytnuté na viackrat podla limitov celkovej

vySky Uveru pre prisludné chdobia, ktoré si uvedené v
zmluve o dvere a v ramci kaZdého takéhoto obdobia na
viackrat aZ do vyiky limitu celkovej vyiky Overu pre prislugné
obdobie, a to formou vykonania prikazov na uhradu platieb
Diznika z BeZného O&tu vedeného u Veritela alebo
akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so
zostatkom na BeZnom (cte vedenom u Veritela, aj ked na to
Diznik nemd na tomto Wéte dostatok pefiainych
prostriedkov, pricom s vynimkou posledného obdobia je
Diznik v posledny den kaZdého obdobia povinny poskytnuté
penainé prostriedky wratit tak, aby v tento defi celkova
tiastka wvietkych poskytnutych penainych prostriedkov
neprevyiovala celkovd wySku Gveru stanovenu pre
nasledujuce obdobie a v posledny defi posledného obdobia
je DIZnik povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatené
penaZné prostriedky.

Ak Dlinik Ziada o poskytnutie pefiaznych prostriedkov za
ucelom vyplatenia faktur, ktoré Dlinfk predkladd spolu so
Ziadostou o poskytnutie pefiainych prostriedkov, poskytuje
Veritel periainé prostriedky (Eerpanie Gveru) zdsadne len
priamo na Gcet trete] osoby, uvedeny vo faktdre - pokial
Veritel nebude wyslovne suhlasit s tym, aby boll takéto
penainé prostriedky poskytnuté pripisanim na BeZny udet
Dlznika, Ak je v zmluve dohodnutym celom tveru splatenie
iného dveru/ inych UGverov (dalej len ,Pdvodny dver”)
poskytuje Veritel penaZné prostriedky (éerpanie lveru) -
pokial je to technicky mo#né - zdsadne len priamo na
uverovy Ufet Povodného dveru - pokial Veritel nebude
vyslovne suhlasit s tym, aby boli takéto periainé prostriedky
poskytnuté pripisanim na beZny Uget Dlznika.

3. ODKLADACIE PODMIENKY

Ak st v zmluve o Overe dohodnuté Odkladacie podmienky,
DiZnik sa zavazuje, #e na svoje naklady zadovaii a predloZi
(alebo zabezpedi, aby tretia osoba v mene, na ucet a na
zodpovednost  Dlintka predloZila) Veritefovi  v3etky
dokumenty na splnenie Odkladacich podmienck v takej
forme a s takym obsahom, aké s0 pre Veritela
akceptovatelné. Veritel nie je povinny poskytnit DlZnikovi
pefiazné prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov
Odkladacich podmienak predloZenych Veritelovi, nebudd pre
Veritela akceptovatelné,

4. PLATBY

(a) Ak v zmluve o Gvere nie je uvedené, kedy je pohladavka
Veritela splatnou, takato pohladavka je splatnou
najneskér v treti pracovny def odo dia doruéenia wzvy
Veritela na zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou
zapotitania podfa Elanku 16 niZsie alebo platby formou
inkasa podfa €lanku 17 pism. (c) niZfie, DiZnik uhradf
kazdd dlZnd d&iastku v sdvislosti s pefaZnymi
prostriedkami poskytnutymi ako terminovany uver alebo
ako revolvingovy Gver v prospech Uverového Gétu a v
suvislosti s pefiaznymi prostriedkami poskytnutymi ako
kontokorentny Uver v prospech Beiného Uétu vedeného
u Veritela, alebo v prospech takého uétu, ktorého Eislo
bude DIZnikovi vopred pisomne oznamené Veritelom, a to



v jej defi splatnosti a v mene dveru, Diznik (ani Ziaden
jeho pravny nastupca) nemoZe zapoditat Ziadnu svoju
pohladavku voti akejkolvek pohladéavke Veritela (ani vodi
jeho pravnemu ndstupcovi) vyplyvajlicej ze zmluwy o
Uvere alebo sdvisiacej s fiou, pricom pre odstranenie
pochybnosti je dohodnuté, e svoju pohladdvku nemdie
DiZnik (ani Ziaden jeho prawvny nastupca) zapotitat ani
pocas doby, kedy je akakolvek pohladavka Veritela zo
zmluvy o tvere (alebo z akéhokolvek s fou sdvisiaceho
dokumentu) alebo v stvislosti s fou, poskytnuta zo strany
Veritela ako zadbezpeka v Overovych operacidch
Eurosystému.

(b)v pripade akejkolvek plathy Veritelovi (vratane
zapocitania podla ¢lanku 16 niZdie a inkasa podia élanku
17 nizsie), sa platba pouZije najprv na zaplatenie fiastok
po splatnostl. Ak Veritel neuréi inak, platha sa zapodita
najprv na Ghradu splatného Groku z omeskania, potom
splatného droku (v pripade Profihypo lverov nasledne aj
na uhradu poplatku za spréavu  terminovaného
uverufvedenie tverového G€tu) a napokon splatnej istiny
- prevyiujica suma platby (Mimoriadna splatka) sa
zapocita na Ghradu nesplatnej istiny poéniic spldtkou
istiny najblizSie nasledujicou a pokracujic splatkami
istiny v poradi od najneskor3ej doby splatnosti, pokial
WVeritel na 7iadost DlZnika nebude sihlasit s tym, aby sa
Mimoriadna splatka pouZila na rovnomerné zniZenie
splatok so zachovanim ich doby splatnosti,

{c) Zmluvné strany sa dohodli na vylGceni prava DiZnika urdit
ucel platby inak, a na wyldéeni prislusnych casti
ustanovenia § 330 Obchedného zakonnika.

{d)V pripade, Ze pri terminovanom Gvere je vynimoéne
dohodnuta doba na €erpanie tak, Ze DIZnik mdze Ziadat o
poskytnutie pefiainych prostriedkov eite aj pofas daby,
pofas ktorej si ui splatné splatky istiny tohto
terminovaného dveru,-a ak nastane pripad, Ze v den
splatnosti niektorej zo spldtok podla dohodnutého
splatkového planu este DIZnik aktudlne nebude dihovat
Veritelovi (z dévodu nedoferpania) ani sumu vo vyske
vtedy splatnej splatky istiny, zniZi sa suma takejto splatky
istiny na vysku vtedy aktudlne dlhovanej &astky istiny,
pricom v kaZdom pripade v derl splatnosti najneskoriie
splatnej splatky istiny vrati DIznik Veritelovi cely zvySok
poskytnutych a dovtedy nevratenych pefiaZnych
prostriedkov (ako Balénovu splatku), a to aj v pripade, Ze
takto vypotitana (Baldnovd) splatka prevySuje sumu
paslednej splatky uvedenej v pévodne dohodnutom
splatkovom plane.

5. VYPOCET UROKU, UROK Z OMESKANIA, UROKOVE
OBDOBIA

Veritel oznamuje Zakladnd sadzbu wyvesenim prislusne)
sadzby v obchodnych priestoroch Veritela a jej zvergjnenim
na webovom sidle Veritela, Veritel a DiZnik sa dohodli, Ze
kazde nové urfenie alebo zmena Zéikladnej sadzby je pre
DiZnika zavazné odo dfa adinnosti prisludne] sadzhby
uvedeného v ozndmeni Veritela podla predchadzajiice] vety.

Veritel méZe urdit a kedykolvek zmenit Zakladnd sadzbu
podla svojho viastného wwhodnotenia situdcie na finanénom
trhu, pricom prihliada najma na okolnosti uvedené v definicii
Zakladne] sadzby.

Ak je Urokovd sadzba stanovena zmluvou o Uvere ako
pohybliva Urokova sadzba a podita sa s pomocou EURIBORu,
PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA, na vSetky
poskytnuté pefaZné prostriedky sa wvzfahuji po sebe
nasledujice Urokové obdobia.

Ak ma byt Urok poéitany 5 pomocou EURIBORU, PRIBORu,
Term SOFR alebo Term SONIA a ak nebudld existovat
hodnoverné a primerané prostriedky na uréenie EURIBORu,
PRIBORu, Term SOFR alebo Term SONIA, alebo ak tieto
sadzby zaniknd a nebude existovat Ziadna ich prisludna
nastupnicka alebo nahradna sadzba uréend & odporidand
pre takyto pripad zaniku prislusnym na to opravnenym
subjektom (napr. centrdlnou bankou pripadne inym
prislunym organom dohladu, verejnou instituciou, vyborom,
komisiou alebo prislusnym spravcom referendnej sadzby),
alebo ak Veritel zisti, Ze jeho skutoéné naklady na obstaranie
zdrojov na medzibankovom trhu  presahuji  EURIBOR
PRIBOR, Term SOFR alebo Term SONIA pre prisluiné
Urokové abdobie, Veritel

(a) o takejto situdcii bez zbytofného odkladu upovedomi
DlZnika, a

(b) akonahle to bude prakticky moZné stanovi Urokovd
sadzbu pre prislusné Urokové obdobie ako stéet (1)
marZe uvedene] v zmluve o avere, a (2) sadzby, ktord
Veritel uréi, ako percentualna sadzba p.a. predstavujlica
niklad refinancovania Veritela z akéhokolvek zdroja,
ktory si Veritel odévodnene zvalil.

KaZda diastka Oroku podla zmluwy o Uvere, stanoveného
percentudlne na rone] baze (p. a.) sa podita s pouZitim
nasledujliceho vzorca: P = (A*D*R) [ (360*100)

Metodou 365/360 dni v roku, kde: (a) P je prislugna giastka
troku; (b) A je suma, z ktorej sa urok podita; (c) D je pofet
skutoéne uplynutych dni, za ktoré sa (rok poéita; (d) R je
sadzba stanovena podfa zmluvy o lvere; a (e} * je znakom
néasabenia.

Ak DlZnik v pripade terminovaného alebo revolvingového
uveru nezaplati akukolvek splatnu iastku istiny na zaklade
zmluvy o Uvere alebo v sdvislosti s flou riadne a wvias,
zavazuje sa zaplatit Veritelovi za dobu omesdkania okrem
beiného uroku aj urok z omeskania vo vyske podla sadzby 5
% p.a.. Ak DIZnik v pripade kontokorentného tveru nezaplati
akukolvek splatnd €iastku zdporného zostatku na Gte, na
ktorom je mu poskytnuty kontokorentny Gver, riadne a véas,
zavdzuje sa zaplatit Veritefovi za dobu omeskania z tejto
splatnej ale nezaplatenej Ciastky namiesto beZného Uroku
len drok z omeskania vo wyike podla sadzby, ktorou v tase
takého omeskania Veritel beine Grofi nepovolené
precerpania na beinych Gctoch vedenych u Veritela.



6. DANE

Diinik sa zavazuje vykonat kaZd( platbu podla zmluvy o
Uvere alebo v stvislosti s rfiou bez zrazenia alebo zadrzania
akejkolvek Ciastky s wynimkou pripadu, ak je pravnymi
predpismi pofadovand Dafiovd zraZka. Ak DiZnikovi uklada
pravny predpis povinnost vykonal Danowvil zrazku, DiZnik
musi (a) wykonat Dariovd zraiku v lehote a spdsobom
vyZadovanym  prisluinym  préavnym  predpisom, (b)
bezodkladne po wykonani Dariove] zraZky predlozit Veritefovi
ddkaz o tom, Ze bola vykonand, a (c) wykonat platbu
Veritefovi tak, Ze tato bude zwySend o takh éiastku, ktord
zabezpedi, aby Veritel dostal aj po wykonani Dafovej zrazky
platbu v takej vyike, v akej by ju bol byval dostal v pripade,
ak by pravny predpis neukladal DIZnikovi povinnost vykonat
Dafiovy zrazku,

Kazda Ciastka splatna Veritelovi podla zmluvy o Uvere alebo v
stvislosti s fiou (vratane odplat Veritela a nahrady jeho
Géelne a preukdzatelne vynaloZzenych vydavkov) je v zmiuve
o Overe uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktord méZe
byt splatnd v sivislosti s platbou takej Ciastky. Ak bude
takato dan splatnd, DIZnik je povinny zaplatit Veritelovi
okrem samotne| Ciastky splatne] podfa zmluvy o Gvere alebo
v stivislosti s fiou aj prislusnd giastku takejto dane.

7. ZAVAZNE VYHLASENIA

Pre ucely zmluvy o dvere DIEnfk poskytuje Veritelovi
nasledujlice whlasenia:

(a) Dlznik ma (1) pravnu subjektivitu, a spdsobilost na pravne
Ukony podia prawnych predpisov Slovenskej republiky,
ako aj riadne opravnenie wykondvat ¢&innost, ktoru
vykondva, (2) pricom v pripade, ak je DIZnik obcou alebo
mestomn, potom je obcou alebo mestom, ktoré je
pravnickou osobou podla zdkona € 369/1990 Zb., alebo
zdkona ¢ 401/1990 Zb. alebo zakona £ 377/1990 Zb.,
vietky uvedené zakony v ich aktudlnom zneni, aleba injich
zakonov, ktoré ich nahradia, (3) pripadne ak Diznik je
samospravnym krajom (vySsim uzemnym celkom), je
pravnickou osobou podla zédkona €& 302/2001 Z. z., v
aktualnom zneni, alebo iného zdkona, ktory ho nahradi,

(b) DlZnik ziskal wSetky sthlasy a podnikol vietky kroky
potrebné podia: (1) pravnych predpisov, (2) svejich
internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné
predpisy a dokumenty existujl, ako aj (3) akychkolvek
inych dokumentav, ktorymi je viazany, na to, aby platne
uzavrel zmluvu o Gvere a ka’dy iny dokument s fiou
sUvisiaci, ktorého je zmluvnou stranou a aby plnil vietky
povinnosti, ktoré v fiom na seba prevzal, a ak je DIZnik
obcou, mestom, alebo samospravnym krajorm, potom
DIznik v sdvislosti s uzavretim zmiluvy o Gvere a plnenim
povinnosti z nej postupoval navy3e aj v sllade s
pravidlami a postupmi tykajucimi sa wverejného
obstaravania podla prisludnych pravnych predpisov,

(c) zmluva o Overe a kaidy dokument, ktorého je DiZnik
zmluvnou stranou v slvislosti so zmluvou o Uvere je
platny a pre neho zavazny,

{d) uzavretie zmluvy o Uvere a kafdého dokumentu v
suvislosti so zmluvou o Gvere, ktorého je Diznik zmluvnou
stranou a Jeho plnenie povinnosti podfa takého
dokumentu nie je v rozpore: (1} so Zadnym pravnym
predpisom, (2) so Ziadnym z jeho internych predpisov a
dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty
existujd, ani (3) so Ziadnym inym dokumentem, ktorym je
viazany,

(e) riadna Gétovna zdvierka DiZnika (ak ma Dlznik Ovliadanu
osobu, tak konsolidovand a ak méa Dlnik povinnost
auditu riadnej G&tovne] zavierky, tak auditovana)
naposledy dorugena Veritelovi (1) bola pripravena v
stlade so slovenskymi Gctovnymi predpismi, ktoré bali
konzistentne aplikované pofas celého Gétovného
obdobia, za ktoré bola pripravend, (2) poskytuje verny a
pravdivy obraz o skutoZnostiach, ktoré su predmetom
Uétovnictva DIZnfka a o finandnej situdcii ku diu, ku
ktorému bola vyhotovena, to vietko za predpokladu, Ze
DlZznik je povinny viest dftovnictvo podla osobitnych
pravnych predpisov,

(f

P}

odo diia, ku ktorému bola vyhotovend riadna Gftovna
zavierka DiZnika (ak mé& Diznik Ovladan( osobu, tak
konsolidovana a ak ma DlZnik povinnost auditu riadnej
aftovnej zavierky, tak auditovana) za posledné Gctovné
obdobie DlZnika predchadzajice Gétovnému obdobiu, v
ktorom bola uzavretd zmluva o tvere, nedodlo ku #iadne|
podstatnej negativnej zmene v jeho finanénej situacii (ak
ma DlZnik Ovladani osobu, tak konsolidovanej financnej
situdcii), to vietko za predpokladu, Ze Dlinlk je povinny
viest UCtovnictvo podla osobitnych préavnych predpisov,

{g) neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vritane
stidneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by
mohli, ak by skonéili nepriaznivo, mat Podstatny
nepriaznivy dopad na DlZnika,

(h) kazdd informaécia predloZend DiZnikom v stvislosti s
uzavretim zmluvy o Gvere je spravna a pravdiva ku diiu,
ku ktoremu bola predlofend a DlZnik neopomenul
predlofit Veritelovi Ziadnu informaciu, ktorej predioZenie
by spbsobilo, Ze ind informdcia, ktord bola Veritelovi
predioZena by sa stala nepravdivou alebo zavadzajlcou,

(i) Dlinfk neuznal Ziaden svoj dih formou wykonatelnej
notdrskej zapisnice vodi Ziadne] osobe ani nezriadil Zziadne
zalozné prave ani iné pravo zabezpedenia k Ziadnemu
svojmu  existujicemu alebo  budlcemu majetku, ani
neposkytol rugenie ani iny spdsob zabezpedenia zavizkov
tretej osoby, s vynimkou zaloZnych prav, vykonatelnych
notarskych zépisnic alebo inych prav zabezpeéenia, tdaje
o ktorych boli pisomne ozndmené Veritelovi DIZnikom
pred uzavretim zmluvy o lvere,

(i) Dlinik pod sankciou okamZitej splatnosti celej diZnej
sumy ku driu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti
tohto wyhlasenia, vratane splatnosti drokov za celd
dohodnutd dobu Gveru vyhlasuje, Ze nema k Veritelovi
osobitny vztah podfa § 35 zédkona o bankach € 483/2007
£.z. v zneni neskorsich predpisov,



(k) pri vykonani kazdej platby podia zmluvy o Overe alebo v
suvislosti s fiou DIinlkk pouZije wyhradne finanéné
prostriedky, ktoré su jeho viastnictvom, a v pripade, ak je
DiZnik fyzickou osobou a ma pripadne mal bezpodielové
spoluvlastnictvo  manZelov, potom aj finanéné
prostriedky, ktoré si v bezpodielovom spoluvlastnictve
manZelov, pripadne su sléastou zaniknutého a zatial
nevyporiadaného  bezpodielového  spoluviastnictva
manzelov,

() DiZnlk wvystavuje kaidy dokument a uzatvara kazdu
zmluvu, ktore| je zmluvnou stranou a kaZdy dokument
suvisiaci s takou zmluvou, vo vlastnom mene a na svoj
viastny tcet,

{m) nemd Ziadne také zavizky po lehote splatnosti vodi
Ziadnemu danovému Uradu, vodi Socialne] poistovni, voci
zdravotnym poistovniam, colnym dradom ani Ziadnemu
tradu prace, o ktorych by Veritela plsomne neinformoval
pred uzavretim zmluvy o Uvere,

(n) DiZnik vyhlasuje a potvrdzuje, Ze podla § 37 ods, 2 zdkona
o bankach 4832001 Z.z. v znenl neskorgich predpisov bol
pri uzavretl zmluvy o Gvere riadne informovany o vyike
rofne| percentualnej Urokovej sadzby a tieZ o odplatach a
poplatkoch, stvisiacich s touto zmluvou o (vere, Rodna
percentualna trokova sadzbha kazdého dveru je uvedena
priamo v zmluve o Uvere (i) alebo ako fixna vyska (v
pripade fixnej drokovej sadzby) (i} alebo ako pohybliva
Urokova sadzba so zmluvne dohodnutym spdsobom jej
vypottu/stanovenia, priom v stanovenych pripadoch do
vypoftu vstupuje aj referenénd sadzba, ktord sa bez
vplyvu zmluvnych stran moze menit aj na dennej baze, do
znemoZfiuje uvedenie presnej wyiky Urokovej sadzby v
zmluve o Overe vopred pre celé obdobie trocenia.

8. INFORMACNE POVINNOSTI

8.1 Do fasu Uplného splnenia vietkych pefaZnych zavizkov
na zaklade zmluvy o Uvere a kaidého s fiou sivisiaceho
dokumentu voci Veritelovi, sa DIZnik zavazuje doruovat
Veritelovi nasledovné dokumenty za kaZdé z jeho Getovnych
obdobi, pricom v pripade dokumentov uvedenych v tomto
bode 8.1 - bez ohladu na moZnost doruéovania dekumentov
ako Listinnych alebo Elektronickych podfa &lanku 14. tejto
prilohy V3eobecné obchodné padmienky pre Gvery - sa za
dorucenie povaZuje aj dorugenie priamo na e-mailovi
adresu Veritela, uvedent pre tieto Ucely v zmluve o Gvere:

(a) za predpokladu, Ze Diznik je povinny viest Gétovnictvo
podia osobitnych pravnych predpisov, bez zbytocného
odkladu po jej whotoveni, najneskér viak do 7 dnf od
terminu na podanie dafiového priznania a/alebo Gétovnej
zavierky

(i) uctovnd zavierku Diznika vratane priloh

(i) konsolidovant zavierku, ak ma Diznfk Ovladanu osobu

(iiffauditovany zévierku spolu so spravou auditora, ak ma
DiZnik povinnost auditu Gétovne] zavierky

{iv)képiu podaného danového priznania k dani z prijmov
DlZnika, vratane ddékazu o jeho podani

Povinnost predloZenia dokumentov uvedenych v (i) az (iv)
tohto bodu mé Diznik len v pripade, Ze dokumenty uvedené
v (i) aZ (iii) tohto bodu nie st verejne dostupné na stranke
www.registeruz.sk

(b} informaciu o podani opravného dafového priznania
a/alebo G¢tovnej zavierky do 7 dni od jeho podania podfa
postupu uvedenom v bode (a); ako aj doklad o
pripadnom odklade dariového priznania k dani z prijmov
DlZnika do 7 dni od terminu oznédmenia spravcovi dane,

(c) priebezné Gctovné vykazy DlZnika za kazdy kalendarny
Stvrtrok s vynimkou posledného kalendarneho Stvrfroka v
roku, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako boli
wyhotovené, najneskdr viak do 30 dni odo dria skoncenia
prisludného kalendarneho Stwrtroka, avsak u DiZnika,
ktory je mestom, obcou alebo samospravnym krajom len
na wyziadanie Veritela,

8.2 Do tasu uplného spinenia vietkych penaZnych zavazkov
na zaklade zmluvy o tvere a kazdého s fou stvisiaceho
dokumentu voii Veritefovi sa DiZnik zavdzuje oznamovat
Veritelovi:

(a) kazdd zmenu v postupoch, podia ktorych sa wyhotovuje
riadna Gftovnd zdvierka DlZnika a daldie informéacie v
takom rozsahu, aby umoinili Veritelovi wykonat
porovnanie finanénej situdcie DIZnika prad zmenou a po
zmene, to vietko za predpokladu, Ze DlZnik je povinny
viest Gétovnictvo podla osobitnych pravnych predpisoy;

(b) kaZdy zamer (1) zniZif zakladné imanie Diznika, ak DIZnik
zdkladné imanie ma, (2) zmenit obchodné meno, nazov,
sfdlo, Statutarny organ alebo &lena 3tatutdrneho orgdnu
DiZnika, ak ich Diznik ma a v pripade, Ze je Diznik fyzickou
osobou, kaZzdy zdmer afalebo rozhodnutie zmenit svoje
osobné Gdaje, obchodné meno alebo miesto podnikania,
(3) podat nawrh na konkurz, reStrukturaliziciu alebo
obdobné konanie wvodi Diinikovi, ukonéit svoju
podnikatelsku ¢innost, (4) zmenil pravnu formu, ak je to
pravne mozne, vstipit do likvidacie alebo rozhodnil o
zrusen| bez likvidacie Dlznika, ak je to pravne moZné, a to
bez zbytotného odkladu po tom, £o sa o takomto zadmere
dozvie;

(c) kaidé rozhodnutie prislusnéhe orgénu DiZnika o vec
uvedenej v odseku (b) wyssie, ak taky organ DlZnika
existuje, a to bez zbytofného odkladu po tom, ¢o bolo
takéto rozhodnutie prijaté;

(d) informacie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom
spore alebo konani (vratane sidneho, rozhodcovského a
spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skonili
nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na DIZnika,
a to bez zbytofného odkladu po tom, o sa takéto
informacie dozvedel;

(e) Ze Dlinikovi bolo dorutené upovedomenie o zaiati
exekucie alebo wykonu rozhodnutia spolu s kopiou
takého upovedomenia, a to bez zbyroéného odkladu po
tom, £o je takéto upovedomenie doruéené;



(f) aktualizovany zoznam spolo¢nikov/akcionarov DiZnika, ak
existuji spoloénicifakciondri Dlinika a ak ma Dlinik
aspofi jednu Ovlddand osobu, tak aj aktualizovany
zoznam Owvladanych oséb Dlznika, a to bez zbytoZného
odkladu po akejkolvek zmene v ktoromkolvek zozname,
ako aj po tom, €o o to Veritel poZiadal;

(g) kazd( zmenu v Gdajoch tykajucich sa Dlinika, najma
pokial ide o obchodné meno alebo nazov Diznika, jeho
statutarne organy, jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky
ostatné Udaje zapisané v registri, v ktorom je DIZnik
registrovany (napr. obchodnom registri, Zivnostenskom
registri), spolu s predloZenim aktualneho vypisu z toho
reqgistra v ktorom je DlZnik registrovany, ako aj
oznamovat kazd( zmenu v osobe konedného uZivatela
vyhod osoby DlZnika, a to vietko bez zbytoéného odkladu
odo diia takejto zmeny;

(h) skutoénost, Ze nastal Pripad poruenia zmluvy a to bez
zbytocného odkladu po tom, ako sa o tom dozvedel;

(i) kaZdu daldiu informaciu tykajlicu sa plnenia povinnosti
podfa zmluvy o tvere alebo v sivislosti 5 fiou alebo
finanéne| situcie DIZnika, a to bez zbytoénéha odkladu
po tom, €o o to Veritel poZiadal.

9. VSEOBECNE POVINNOSTI

Do dpiného splnenia vietkych pefainych zavédzkov na
zaklade zmluvy o Uvere a kaidého s fiou suvisiaceho
dokumentu voii Veritelovi sa Dlinik zavazuje plnit riadne a
véas nasledujlice povinnosti:

(a) dodriiavat v kaidom podstatnom smere vietky pravne
predpisy a zdvazné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez
ohfadu na ich formu a nazov) vydané prislusnymi
organmi, tykajice sa ochrany Zivotného prostredia, ktore
sa na DiZnika vztahujo;

(b) nezriadit  Ziadne pravo zabezpecenia k svojmu
existujicemu ani buddcemu majetku, ani dowvolit aby
doslo k wvzniku prava zabezpelenia alebo k zafaZeniu
pravom tretej osoby, k jeho existujicemu ani buddcemu
majetku s wynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajaci pisomny suhlas;

(c) nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s
majetkom pri vykone beinej podnikatelskej dinnosti
osoby, ktord s majetkom naklada za beZnych trhovych
podmienck a s vinimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajici pisomny suhlas;

(d) 5 wynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajic
pisomny sdhlas, neuzavriet: (i) zmluvu o dvere, zmluvu o
pb#icke ani o inom dofasnom poskytnuti pefaZnych
prostriedkov  Ziadneho charakteru (vratane wydania
dlhopisu, vystavenia zmenky, wuzavretia zmluwy o
finanénom leasingu alebo ingj zmluvy s podobnym
ekonomickym Uc€inkom), na zdklade ktorej by bol
opravneny prijat alebo povinny poskytniaf periainé
prostriedky alebo by prevzal povinnosti ekonomicky
podobné povinnosti  wvratit  poskytnuté  penaine
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prostriedky; (i} zmluvu, na zaklade ktorej by doslo alebo
mohlo dbjst k wvystaveniu bankovej zaruky, alebo k
poskytnutiu iného prava zabezpeéenia, akoukelvek tretou
osabou v stvislosti 5 plnenim jeho zdvizkow;

(e) neposkytndt Ziadne zabezpefenie Ziadneho zavazku
Ziadnej inej osoby s wynimkou pripadu, ak k tomu dal
Veritel predchadzajici pisomny sthlas;

{f) v pripade, ak je Dlinik podnikatelom, zabezpecit aby v
hlavnom predmete podnikatelskej Cinnosti Dlinika
nedoslo k Ziadnej podstatnej zmene s vynimkou pripadu,
ak k tomu dal Veritel predchadzajaci pisomny suhlas;

(g) neuskutoénit a zabezpetit, aby nedoslo k zlGfeniu ani
splynutiu DIZnika so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniu
na viacero ostb, ak je zlGfenie, splynutie alebo rozdelenie
DiZnika v zmysle Obchodného zakonnika pravne moing, s
vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci
pisomny sthlas;

(h) poistit svo] majetok a zodpovednost za svoju Cinnost v
rozsahu a splsobom, ktorym by s naleZitou
starostlivostou beZne postupoval iny subjekt vykonavajuici
¢innosti a vlastniaci majetok porovnatelné s dinnostamni a
majetkom prisluinej asoby;

(i) neudelit v sdvislosti so #adnym svojim dihom vodi
akejkolvek osobe sihlas s wvykonatelnostou vo forme
vykonatelnej notarskej zapisnice s vynimkou pripadu, ak k
tomu dal Veritel predchddzajlici pisomny sdhlas;

(i) zabezpetit, aby vietky pefainé prostriedky poskytnuté
na zaklade zmluvy o Gvere boli pouZité vyluéne na Gcel
stanoveny zmluvou o lvere;

(k) v pripade kontokorentného Gveru nevypovedat zmiuvu o
vedeni toho GZtu, na ktorom Veritel DIZnfkovi poskytuje
kantokorentny Gver (spravidla zmluvu o vedenl BeZného
Gétu) uzavret( s Veritelom ani inak nezrusit tento udet
(spravidla Beiny ucet) vedeny u Veritela pred uplnym
splatenim  zdvazkov wyplyvajacich zo zmluvy o
kontokorentnom uvere;

(I) preukdzal Veritelovi zaplatenie poistného za nehnutelny
majetak - stavhy, ku ktorému bolo zriadené zaloZné pravo
na zabezpedenie pohladavok Veritela v suvislosti s touto
zmluvou o tvere, bez ohladu na to, & je zaloicom Dlznik
alebo akdkolvek ind tretia osoba, a to po prvykrat ku driu
uzavretia zmluvy o zriadeni zaloZzného prava a nasledne
pravidelne ku dfu splatnosti poistného, najmengj viak
raz roéne, pritom v pripade, Ze zalo?ca nezaplati paistné
riadne a véas alebo sa dopusti iného porusenia prislusne
poistnej zmluvy, Veritel je opravneny (v Ziadnom pripade
viak nie je povinny), vo viastnom mene a na Gcet zdloZcu
wykonat vSetky kroky smerujtce k odstraneniu paruienia
povinnosti zaloZcu ako poisteného alebo poistnika, a to
najmd, nie viak vyluéne zaplatit akékolvek poistné dliné
podia prislusnej poistne] zmluvy. Tym nie je dotknutd
povinnast Diinika nahradit Veritelovi akékolvek a vietky
niklady spojené s touto platbou najneskér do 10
(desiatich) dni od dorudenia Veritelovej vyzvy;



(m)

umoznit Veritelovi na jeho poZiadanie pristup k
informaciam, vratane pristupu k dokumentom, pristup do
priestorov a k akémukolvek majetku DlZnika (najmi k
zasobam, aviak bez obmedzenia na zdsoby), aké bude
Veritel poZadovat za (celom preverenia plnenia
povinnostf DlZnika podfa zmluvy o Gvere a kaZdého s fiou
suvislaceho dokumentu a pravdivosti a spravnosti
informacii predioZenych Veritelovi;

(n)v pripade, Ze zmluva o Gvere je povinne zverejfiovanou

zmluvou podla zakona 211/2000 Z.z. o slobode informacii
v zneni neskordich predpisov (dalej len Zakon o slobode
informacil), je DIZznik povinny riadne zverejnit zakonnym
spdsobom tdto zmluvu o Gvere, ako aj jej neskorsie
uzavreté dodatky, a nésledne je povinny udrZiavat zmiuvu
0 Overe a jej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu
vyZadovand Zakonom o slobode informacii. Povinnost
podla predchadzajlcej vety ma DlZnik tie? pri kaidej z
tych stvisiacich zmliv a dohéd, v ktorych sa tito zmluva o
uvere uvadza ako zabezpedend pohladavka;

(o) V pripade, Ze rucitelska listina alebo iny dokument, podla

ktorého Rulitel prevzal svoje povinnosti v sivislosti s
touto zmluvou o Gvere (dalej len Rucitelskd listina), je
povinne zverejfiovanou zmluvou podla Zakona o slobode
informacii, je DIZnik povinny zabezpecit, aby kaZdy takyto
Rucitel’ riadne zverejnil zakonnym spdésobom Rutitelskd
listinu, ako aj vietky tie sivisiace zmluvy a dohody, v
ktorych sa takato Rucitefskd listing uvadza ako
zabezpelena pohladavka, pricom Dlinik je povinny
zabezpecit, aby zverejnené dokumenty ostali takto
zverejnené po dobu wyfadovant Zikonom o slobode
informacii.,

(p)v pripade, Ze Gver podla tejto zmluvy o lvere bal

zabezpedeny zdloZnym pravom, ktoré bolo registrované v
prislusnom registri zaloZnych prav, je Dlznik povinny
zabezpecit po zaniku zaregistrovaného zéloiného prava
g jeho vymaz v prislusnom registri zaloZnych prav;

(q)v pripade, Ze DEnik sa v zmluve o C(vere zaviazal

(r

[

dodrZiavat finaniné kovenanty, ktoré su popisané
vzorcom, pricom vo vzorci je uvedeny slovny popis
ukazovatela a tieZ &isla riadku z prisludného tlafiva
finanéneho vykazu schvalenom Ministerstvern financii SR,
v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmluvné strany
dohodli, #e v pripade, e ak bude neskdr po uzavreti
zmluvy o Uvere posudzovany finanény ukazovatel
uvadzany v inom disle riadku, rozhodujaci pre jeho
posidenie je wyznamove zhodny slovny popis
ukazgvatela v prisluSnom  tlafive  schvédlenom
Ministerstvom financii SR a nie zmenené &islo riadku;

zabezpecit, aby Ziaden ¢len Skupiny nepoZi¢al, nevyplatil
ani inak neposkytol akékolvek pefaZné prostriedky
ziskané na zaklade zmluvy o Uvere priameo alebo
nepriamo:

(i) na dGéely financovania alebo refinancovania
akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych
UZastnikom by bola Sankcionovana osoba, alebo z
ktorych by mala Sankcionovand osoba prospech v
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—
v
—

(t)

rozpore so  Sankciami, ktoré na dand
Sankcionovanu osobu vztahujl; alebo

(i) akymkalvek inym spdsobom, ktory by mohol viest k
poruseniu Sankcii akoukolvek osobou alebo k tomu,
Ze Elen Skupiny alebo €len jeho Statutidrneho alebo

iného orgédnu sa stane Sankcionovanou osobou,

54

zabezpetit, aby Ziaden clen Skupiny, jeho priamy alebo
nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo
vlastnend clenom Skupiny a ani Ziaden &len jeha
Statutérneho alebo iného orgdnu, nebol Géastnikom
akejkolvek transakcie, ktord swvojim UGcelom alebo
dbsledkom priamo alebo nepriamo obchaddza alebo
porusuje akékolvek Sankcie;

zabezpetit, aby Ziaden glen Skupiny na uskutoénenie
akejkolvek platby podfa Finanénych dokumentov nepouzil
prostriedky  pochadzajuce z  akychkolvek  aktivit
Sankcionovane] osoby alebo akychkolvek transakcil so
Sankcionovanou osobou, alebo z akychkolvek aktivit,
ktoré su v rozpore so Sankciami;

(u) zabezpetit, aby kazdy €len Skupiny, jeho priamy alebo

(v} Pokial

nepriamy vlastnik a £len jeho Ztatutidrneho alebo iného
organu, zaviedel a uplatfoval primerané kontrolné
mechanizmy za Gfelom prevencie akejkolvek aktivity,
ktora by bola v rozpore s povinnostami uvedenymi vyssie
pod pismenami {r), (s) a (t) v predchadzajdicich odsekoch,

Diznik uzavrel s poistoviiou  Generali
prostrednictvom Veritela ako finanéného agenta zmluvu
o poisteni veci financovane] (Co aj len Eiastofne) z Gveru
podla tejto zmluvy o tvere afalebo zmluvu o poisteni veci,
ktora tvorf zabezpecenie Gveru poskytnutého podla tejto
zmluvy o Uvere (dale] aj ako Poistenie Generali), DIZnik
tymto sthlasi s tym, aby za Gelom platenia pravidelnych
mesatnych platieb poistného pre Poistenie Generali,
Veritel wkonaval v prospech poistovne Generali inkaso
poistného na tarchu BeZného U¢tu DIZnika, prifom DIZnik
je za tymto udelom sidasne povinny zabezpedit dostatok
pefiaznych prostriedkov na svojom BeZnom Uéte v fase
splatnosti platby poistného. V pripade nedostatku
penaZnych prostriedkoy na BeZnom uéte DIZnika je Veritel
opravneny zabezpedit platbu poistného formou inkasa aj
z inych Gltov Dlinika vedenych u Veritela. V pripade
nedostatku pefiaZnych prostriedkov na BeZnom (éte
alebo na inych Gftoch Dlintka vedenych u Veritela je
Veritel opravneny (v Ziadnom pripade viak povinny) vo
vlastnom mene a na déet Dlinfka vykonat vietky kroky
smerujice k odstraneniu poruSenia povinnosti Diznika, a
to najma, nie viak wvyluéne zaplatit takéto poistné za
Diznika a DiZznik je povinny nahradit Veritelovi akékolvek a
vietky naklady spojené s touto platbou najneskér do 10
(desiatich) dni od doruéenia Veritelovej wyzvy. Pre éely
informovanosti Veritela o splatnosti prvej splatky
poistného je " Dlinik povinny bezodkladne ozndmit
Veritelovi presny datum prevzatia tej veci, ktorej sa
Poistenie Generali tyka a o tomto prevzati dorudit
Veritelovi hodnoverny doklad (napr. preberaci protokol,
dodaci list, dariovy doklad a pod.). DIZnik je uzrozumeny a
suhlasi s tym, Ze zanikom zavazkov DlZnika z tejto zmluvy



o Uvere (najmad splatenim G(veru), prestiva Veritel
zabezpedovat inkasnym sposobom platbu poistného pre
Poistenie Generali.

(w)DIznik e povinny do 30 dni odo dia doruéenia vyzvy
Veritela uzavriet s Finanénou protistranou:

(i) Zaistovaciu dokumentaciu; a

(i} Zaistovaciu  transakciu  alebo viac  Zaistovacich
transakcii za podmienok uvedenych v Zaistovace]
dokumentacii atejto prilohe \Beobecné obchodné
podmienky pre Uvery.

(x) Ak je Veritel tou FinanZnou protistranou, s ktorou sa
DiZnik rozhodne uzavriet v silade s odsekom (w) vy3Sie
Zaistovaciu dokumentaciu a jednu alebo viac Zaistovacich
transakcii, kazda zmluvna strana vyslovne sthlasi s tym,
Ze:

(i) odsek (w) wy3%ie ma charakter zmluvy o zmluve
buddcej s Veritefom ako s opravnenou oscbou a s
Dlinlkom ako so zaviazanou osobou, ktord sa tyka
Zaistovacej dokumentacie akaide] Zaistovace
transakcie s predmetom plnenia v podstatnych
Castiach vymedzenym vramc definicii ,Zaistovacio
zmluva” a ,Zaistovacio transokcio” v danku 1 tejto
prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre dvery;

(i} napriek vSeobecnosti odseku (w) vyisie vzhladom k
okolnostiam, za ktorych je adsek (w) vy3sie dohodnuty
a k okolnostiam, za ktorych sa ma odsek (w) vyidie
pouZit, je obsah odseku (w) wy33ie dostatotne
zrozumitelny a urity.

10. PORUSENIE ZMLUVY O UVERE

Kazda z nasledujicich skutoénosti sa povaiuje za Pripad
poru3enia zmluvy bez ohladu na to, & jej vyskyt mohli DIZnik
alebo ind osoba ovplyvnit:

(a) Dlznik nezaplati giastku diZnu podia zmluvy o Gvere alebo
iného sdvisiaceho dokumentu v def jej splatnosti
sposobom vyZadovanym v takom dokumente;

(b) DiZnik nedodrii akukolvek povinnost vyplyvajicu zo
zmluvy o dvere alebo iného stvisiaceho dokumentu;

(c) ktorékolvek z wyhidseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré
sa pavazovalo za zopakované DlZnikam v zmluve o Uvere
aleba ktoromkofvek inom sdvisiacom alebo DlZnikom
predlozenom dokumente (nielen ale aj - vratane Ziadosti
DlZnika o uzavretie zmluvy o (vere, na zaklade ktorej bola
zmluva o Udvere uzavretd a vratane dokumentu Cestné
wyhldsenie o konecnom uZivatefovi wyhod (v zmysle
zakona €. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legaliziciou
prijmov z trestnej €innosti a o ochrane pred financovanim
terorizmu v zneni neskoriich predpisov, pripadne zdkona
ktory ho nahradi), bolo nepravdivé v den, kedy bolo
urobené alebo v def, kedy sa povaZovalo za zopakované;

(d) akékolvek tiastka dihu Diznika nie je zaplatend v deri jej
splatnosti, alebo sa stane predfasne splatnou alebo
splatnou na prvé poZiadanie veritela - tretej osoby, alebo
Veritela v pripade diastky diine| podia akéhokolvek iného
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dokumentu uzavretého medzi Veritelom a DlzZnikom
(vratane akychkolvek inych zmliv o Gvere alebo s nimi
suvisiacich dokumentov), alebo hrozi, e sa tak stane v
débsledku porudenia povinnosti prisludne] osoby;

(e) Diznik sa stane alebo méZe byt povazovany za platobne
neschopného alebo prediZeného pre déely akéhokolvek
pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

(f) Diznik wyhlasi alebo uznd voli ktorémukolvek svojmu
veritelovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost
splacat svoje diZné fiastky v €ase ich splatnosti;

(g) DlZnik zacne rokovanie s viacerymi veritelmi o akejkolvek
restrukturalizacii alebo zmene splatnosti svojho dihu;

(h) DiZnik alebo akakolvek ind osoba podd ndvrh na
vyhlasenie  konkurzu na majetok DlZnika, na
restrukturalizéciu alebo na zalatie iného podobného
kenania voci DlZnikovi v akejkolvek krajine, to vietko za
predpokladu, Ze vyhlasenie konkurzu na majetok Diznika,
restrukturalizdcia alebo zadatie iného obdobného
konania voéi DiZnikovi je pravne moiné;

(i} dojde k navrhu na zasadnutie itatutdrneho alebo iného
orgadnu DlZnfka (alebo k jeho rozhodovaniu per rollam),
ak taky organ Dlinika existuje, za Géelom prerokovania
navrhu na podanie navrhu na wyhldsenie konkurzu, na
redtrukturalizaciu, na likvidaciu alebo na zrufenie bez
likvidacie;

(i) voti Diznikovi bude podany navrh na exekciu, vykon
rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého Uéelom
je niteny vykon pravoplatného rozhodnutia;

(k) DlZnik prestane wykonavat alebo nastali okolnosti
(vratane zameru prisludnej osoby), ktoré méZu smerovat
k zastaveniu vykonavania, jeho hlavného predmetu
podnikatelskej é&innosti v pripade, ak je Diznik
podnikatelom;

(I) plnenie povinnosti Veritefa alebo Diznika podla zmluvy o
uvere alebo ktoréhokolvek iného stvisiaceho dokumentu
je v rozpore alebo sa dostane do rozporu s pravnymi
predpismi alebo to prisiuind osoba tvrdi;

{m) DlZnik spochybni platnost zmluvy o dvere alebo
iného sivisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov,
alebo prejavi svoj Gmysel odstapit od takéhoto
dokumentu alebo ho vypovedat;

{n)v pripade, ak je DiZnik obchodnou spoloénostou alebo
druistvom, a jednou alebo viacerymi navzdjom
suvisiacimi alebo nesuvisiacimi transakciami dojde oproti
stavu oznamenému Veritelovi pred uzatvorenim zmluvy o
uvere ku zmene vlastnictva podielu na zakladnom imanf
a/alebo hlasovacich pravach DlZnika vo wyke viac ako je
percentudlny podiel uréeny v zmluve o lvere a ak taky
podiel nie je ‘uréeny, k akejkofvek zmene vlastnictva
podielu na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach
Diinika, alebo ak ddjde k akejkolvek zmene koneéného
uzivatela vyhod v DiZnikovi, to vietko okrem pripadu, ak s
tym Veritel vopred pisomne sthlasf;



(o) ktordkolvek Ovladand osoba Diinika (v pripade, ak ma
Dliznik aspori jednu Ovlddani osobu) prestane byt jeho
Ovladanou asobou;

(p) nastane skutotnost alebo viac navzdjom stvisiacich alebo
aj nesuvisiacich skutoénosti, ktoré podia odévodneného
nazoru Veritela budi mat pravdepodobne Podstatny
nepriaznivy dopad na DlZnika;

(q) v pripade, ak bolo v prospech Veritela zriadené akékolvek
zaloZné pravo v slvislosti so zmluvou o lGvere alebo
akymkolvek stvisiacim dokumentom, déjde k zniZeniu
hodnoty predmetu takého =zaloiného priva oproti
hodnote akceptovane] Veritefom v Ease zriadenia
zaloZného prava, alebo také zdloZné pravo po jeho
zriadeni nevznikne, alebo sa zabezpelenie zavazkov
podla zmiluvy o UOvere alebo akéhokolvek sivisiaceho
dokumentu stane podla odévedneného ndzoru Veritela
nedostatotné, a Diznik také zabezpeCenie nedopini
sposobom a v lehote uréenej vo vyzve Veritela;

(r

—

v pripade, ak je Dlinik samospravnym krajom (wyZim
dzemnym celkom), a Statna pokladnica v zmysle
prisludnych pravnych predpisov neodsihlasi platbu
akejkolvek Ciastky, ktord ma byt zaplatend Dlinikom
podla zmluvy o Gvere alebo iného s fiou stvisiaceho
dokumentu;

(s) v pripade, ak pohladavka, ktord je zabezpedena co aj len
tiastocne, zaloZnym pravom k tomu istému zalohu alebo
jeho Casti, ako je zabezpedend pohladavka Veritela z tejto
zmluvy o Uvere; nie je zaplatend v def jej splatnosti, alebo
sa stane predasne splatnou alebo splatnou na prvé
poZiadanie veritela - tretej osoby, alebo Veritela v pripade
Ciastky diZnej podla akéhokolvek iného dokumentu
uzavretého medzi Veritelom a Difnikom (vratane
akychkelvek inych zmldv o dvere alebo s nimi stvisiacich
dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v dédsledku
porusenia povinnosti prislusnej osoby;

(t) Veritel nadobudol odévodnené podozrenie, Ze konanie

(i) DiZnika, alebo

(ii) Dlznikovych Ovlddanych alebo Owlddajicich oséb,
alebo

(ilijoséb poskytujlcich zabezpegenie zavazkov DiZnika zo
zmluvy o Overe, alebo

(iv)oséb opravnenych konat za Dlnika, alebo za jeho
Ovladané alebo Ovladajlce osoby, alebo

(v) oséb opravnenych konat za osoby poskytujice
zabezpelenie zévazkov DiZnika zo zmluvy o lvere,
odporuje pravnym predpisom alebo ich obchédza,
alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so
zasadami poctivého ohchodného styku;

(u) v pripade, Ze ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy
vlastnik, akakofvek osoba priamo alebo nepriamo
vlastnena &lenom Skupiny alebo ktorykofvek ¢len
Statutarneho  alebo iného orgdnu ktorejkolvek z
uvedenych asdb, sa stane:

(i} Sankcionovanou osobou;
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(ii) G€astnikom akejkolvek transakcie alebo akéhokolvek
iného konania, v désledku ktorého by sa mohol stat
Sankcionovanou osobou;

(iii)cielom (alebo uastnikom) akéhokalvek n&roku,
vysetrovania alebo iného konania v akejkolvek
suvislosti so Sankciami;

(iv)icastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity,
ktord svojim Ucelom alebo désledkom priamo alebo
nepriamo obchadza alebo porusuje akékolvek
Sankcie; alebo ugastnikom akychkolvek obchodnych
alebo inych transakcil alebo aktivit, ktorych
Ucastnikom by bola Sankcionovana osoba, alebo z
ktorych by mala Sankcionovand osoba prospech v
rozpore so Sankciami, ktoré sa na dand
Sankcionovant osobu vztahuja.

11. POPLATKY/ODPLATY PODLA CENNIKA VERITELA
A NAHRADY VYDAVKOV

Okrem poplatkov a odplat, ktoré je DIZnik povinny zaplatit
Veritelovi podla ich osohitnej vzajomne] dohody, sa DIZnik
zavazuje platit Veritelovi aj vietky poplatky a odplaty ktoré
stvisia so zmluvou o tivere a ktoré budd uvedené v Cenniku
Veritela v €ase vykonania spoplatfiovanéhe Gkonu, a to: (a) v
tiastkach uvedenych v Cenniku Veritela pokial nie je v zmluve
0 uvere dohodnutd vyika poplatkufodplaty inak, (b) so
splatnostou bez zbytoféného odkladu po wykonani
spoplatfovaného tkonu (v pripade uzavretia
zmluvy/dodatku aZ nadobudnutim jej Gfinnosti) pripadne
tak, ako je splatnost uvedena nizsie, a pokial nie je v zmluve o
tivere dohodnuta alebo v Cenniku uvedena - splatnost inak.

(a) odplatu za dojednanie zdvazku (uzavretie zmluvy o
Uvere)/poplatok za poskytnutie tveru - v defi uzavretia
zmiuvy o duvere, ale najneskdr v treti pracovny den
nasledujici po dni uzavretia zmluvy o Gvere, pricom v
pripade, Ze zmluva o (vere je povinne zverejfiovanou
zmluvou podfla Zékona o slobode informacii, odplata je
splatna v deri kedy mal Veritel preukizané nadobudnutie
Uginnosti zmluvy o tvere, ale najneskér v treti pracovny
defi nasledujici po dni preukazania nadobudnutia
ucinnosti zmluvy o Cvere;

(b) odplatu za rezervovanie neposkytnutych pefaznych
prostriedkov  (zdvazkovd provizia) pri  komerZnych
tveroch v EUR a cudzej mene (terminovany, revolvingowvy,
kontokorentny uver) sadzbou p.a. v konkrétnej vyske
vyplyvajucej zo zmluvy o Gvere, so splatnostou v posledny
defi kalendarneho mesiaca/kvartdlu, resp. v def
splatnosti anuitnej splatky - tj. zhodne s dohodnutou
splatnostou drokov. Ak viak splatnost odplaty pripadne
na den, ktory nie je Pracovnym dfiom, odplata sa plati pri
kontokorentnom lvere v najblizdie predchddzajci
Pracowny dei s valutou dna splatnosti a pri
revolvingovom a terminovanom Uvere v najblizSie
nasledujici Pracovny defi s valutou dfa splatnosti;
pricom odplata sa platl pri kontokorentnom uvere, pri
ktorom boli dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu
poZnuc driom, kedy po nadobudnuti ginnosti zmluvy o
uvere  Veritel akceptoval splnenie  odkladacich



podmienok; pri terminovanom (vere, revolvingovom
dvere a pri takom kontokorentnom dvere, ktory nemé
dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu podnie
driom, kedy zmluva o GOvere nadobudla Géinnost, resp.
poénic najblizsie nasledujicim Pracovnym dfiom po
nadobudnuti jej UCinnosti; pricom doba za ktord sa
odplata plati, kondi pri vSetkych typoch lverov diom,
kedy je podla zmluvy o Gvere naposledy moZné pefiaZzné
prostriedky poskytnit;

(c) odplatu za navy3enie objemu lUveru - v defi uzavretia
dodatku k zmluve o tvere, ktorym sa zvySuje suma Overu,
najneskor v treti pracovny def nasledujici po dni
uzavretia tohto dodatkus,

(d) odplatu za prolongdciu splatky Gveru z podnetu klienta -
v der uzavretia prislusného dodatku k zmluve o dvere,
najneskdr v treti pracovny defi nasledujici po dni
uzavretia tohto dodatkuy;

(e} odplatu za predfasné splatenie terminovaného Uveru
alebo jeho dasti - v defi predéasného splatenia
terminovaného Uveru alebo jeho Easti, najneskér v piaty
pracovny def kalendarneho mesiaca nasledujuceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom bol predéasne splateny
terminovany tver alebo jeho gast,

(f} odplatu za skratenie konetnej splatnosti
kontokorentného alebo revolvingového Gveru dodatkom
k zmluve - v defi uzavretia dodatku k zmluve o Uvere,
ktorym sa skrdtila konetna splatnost tveru, najneskér v
treti pracovny defi nasledujici po dni uzavretia tohto
dodatku,

(g) odplatu za poskytnutie konsolidaéného Gveru v ramci
restrukturalizacie - z podnetu klienta - v den uzavretia
zmluvy o Overe, najneskér v treti pracovny den
nasledujici po dni ‘uzavretia tejto zmluvy, priéom v
pripade, Ze zmluva o Gvere je povinne zverejfiovanou
zmluvou podla Zakona o slobode informdcii, odplata je
splatna v defi kedy mal veritel preukazané nadobudnutie
ucinnosti zmluvy o Uvere, ale najneskdr v treti pracovny
defi nasledujaci po dni preukdzania nadobudnutia
téinnosti zmluvy o tvere;

(h) odplatu za zabezpefenie protestu zmenky - v def
vykonania protestu zmenky, najneskor v lehaote uvedene;
vo vyzve Veritela na zaplatenie odplaty;

(i) odplatu za vedenie Uverového (€tu - mesaéne vidy v 25.
defi kalenddrneho mesiaca, pricom ak tento den
pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, vtedy v
najblizsi predchadzajuci pracovny def);

(i) odplatu za zmenu/doplinenie zmluvy o Gvere z podnetu
klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch
suvisiacich so zmluvou o Overe - v def wuzavretia
prisludného dodatku k zmluve o dverefv defl vykonania
zmeny v dokumentoch stvisiacich so zmluvou o Uvere,
najneskdr v tretf pracovny defi nasledujici po dni
uzavretia tohto dodatku/dni vykonania zmeny;

14

(k) odplatu za zaslanie kaZde] upomienky o nezaplateni
diZnej sumy, resp. o neplneni akejkolvek zmluvnej
podmienky - v den odoslania upomienky;

(1) poplatok za monitoring terminovaného tveru vedeného
na samostatnom (verovom uéte - splatny opakovane
kaZdé 3 mesiace po uzavreti zmluvy o lvere, s vypoétom
vySky poplatku podla stavu zostatku aktudlne nesplatenej
istiny v Deri wypodtu, pricom Diiom vypoétu je defi, ktory
sa v prisluinom mesiaci poradim zhoduje s dfiom
uzavretia zmluvy o Gvere, aviak pokial by Den vypodtu
nebol Pracovnym difiom, potom je DhRom wypoftu
najbliziie predchadzajlci Pracovny deii a diiom splatnosti
poplatku je def, ktory je najbliZSie nasledujlicim
Pracovnym driom po Dni wypoltu. Prvykrat sa poplatok
plati po troch mesiacoch od uzavretia zmiuvy o Uvere.

Pokial DIZnik wykonava platbu poplatku/odplaty inak ako
zapotfitanim/inkasom 2z Befného Gftu, je povinny
identifikovat takuato platbu aj uvedenim konstantného
symbolu tak, ako je uvedené v clanku 17, nizsie.

DlEnik bol v plnom rozsahu oboznameny s Cennikom Veritela
platnym v &ase uzavretia zmluvy o Uvere, ¢o potvrdzuje
svojim podpisom na zmluve o Uvere, DiZnik vyslovne suhlasi
s tym, Ze kaida zmena v Cenniku Veritela bude pre neho v
celom rozsahu zavaznd jej wvyvesenim v obchodnych
priestoroch Veritela, ako keby svoj sthlas s takou zmenou
vyjadril vyslovne, V pripade rozporu medzi ustanoveniami
Cennfka Veritela a ustanoveniami zmluvy o Uvere je
rozhodujice to, £o je uvedené v zmluve o Uvere. Okrem toho
sa DIZnik zavazuje zaplatit Veritelovi nahradu vietkych Géelne
a preukdzatelne vynalofenych wydavkov, ktoré WVeritelovi
vzniknd v sovislosti s uplatfiovanim jeho narokov zo zmluvy o
tvere,

12. SLUB ODSKODNENIA A REFINANCNE NAKLADY

DIznik dava Veritefovi slub odSkodnenia a zavazuje sa, Ze
nahradi Veritelovi na jeho poZiadanie (a) skodu, ktord mu
vznikne z toho, Ze Veritel uzavrel zmluvu o tvere a s fou
suvisiace dokumenty, a (b) vietky naklady, ktoré Veritel
ucelne a preukazatelne vynaloZi v sivislosti so zmluvou o
Uvere a s fiou shvisiacimi dokumentmi v désledku prijatia
alebo zmeny akychkolvek pravnych predpisov alebo
opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokolvek organu
dohladu nad Veriteforn alebo zmeny v ich interpreticii alebo
aplikdcii po dni uzavretia zmluvy o dvere, vratane
akychkolfvek povinnych nakladov, rezerv alebo poiiadaviek
na kapitalovd primeranost.

Pre Ocely slubu odskodnenia DlEnik potvrdzuje Veritelovi, Ze
na zaklade svojej Ziadosti ho poziadal, aby s DlZnikom uzavrel
zmluvu o Gvere a s fiou sdvisiace dokumenty, k omu Veritel

nebol povinny.

(a) V pripade, Ze pefiainé prostriedky alebo ich ¢ast, ktoré
boli DiZznikovi poskytnuté ako terminovany UOwer s
pohyblivou drokovou sadzbou, DiZnik vrati skor ako bola
dohodnutd doba splatnosti, zavdzuje sa DlZnik zaplatit
Veritelovi aj ¢iastku refinanénych néakladov (dale] len



«Refinanéné naklady”), ktoré po zohladneni dohodnutého
sposobu splacania Gveru Veritel uréi vychadzajlic najmé z
kladného rozdielu medzi: (T+111) - (11 + IV), pri¢om:

«1" je Ciastka Grokov zo sumy: predtasnej splatky, ktord
ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia Uhrady
predfasnej splatky do konca prave prebiehajliceho
Urokového obdobia v pripade, ak by doslo k splateniu
terminovaného Uveru alebo jeho fasti v posledny def
vtedy prebiehajiceho Urokového obdobia; vypotitand na
zaklade Grokove] sadzby: uvedene] v zmluve o dvere a
stanovenej dva Pracovné dni pred zadiatkom toho
prebiehajiceho Urokového obdobia, poéas ktorého bola
predéasna splitka vykonand, znizenej o sumu marie; a

J1" je diastka uGrokov, ktoré by bol Veritel ziskal
reinvestovanim sumy predéasne] splatky za obdobie: odo
dha Ohrady predéasnej splatky do konca wtedy prave
prebiehajiiceho Urokového obdobia; za trhowi sadzbu,
pricom trhovou sadzbou pre obdobie (odo dfia Ghrady
predcasne] splatky - do konca vtedy prave
prebiehajiceho Urokového obdabia) je sadzba: EURIBOR
vyhlasovana v rozhodujuci def (dalej len Rozhodujlci
den), ktorym je v tomto pripade den, ktory dva Pracovné
dni predchadza dfiu predCasnej splatky; priom tento
EURIBOR je vyhldseny pre obdobie v dizke (odo dfia
predéasnej splatky - do konca prebiehajticeho Urokového
obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujici def
nie je taky EURIBOR wyhlasovany, potom sa poulije
sadzba vypoéitanad metddou linedrnej interpolacie medzi
tymi dvoma hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v
Rozhadujuci der - pre to najblizsie kratsie a to najblisie
dihéie obdobie, na ktoré tento EURIBOR vyhlasovany je;

JI" je Ciastka Orokov zo sumy predfasnej splatky; za
obdobie odo dfia Ghrady predéasne] splitky do
Konetného dria 5|f:1atnnstl terminovaného  dveru;
vypolitand na zdklade urokovej sadzby vo wySke
Likviditnej prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi
tou Urokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel v deri ktory
dva Pracovné dni predchadza prvému Dfiu poskytnutia
pefaZnych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie
uveru na dobu do Koneéného dia splatnosti na baze
pohyblivej urokovej sadzby - a sadzbou, ktort v den ktory
dva Pracovné dni predchddzal prvému Diiu poskytnutia
penaZnych prostriedkov, mal: zodpovedajici EURIBOR,
(zodpovedajlici = stanoveny pre obdobie rovnakej dizky
ako bola jeho di%ka uvedend v zmluve o tvere); a

JIV* je Ciastka drokov zo sumy predéasne] splatky; za
obdobie odo dfia Uhrady predéasnej splatky do
Koneéného dfia splatnosti  terminovaného  Uveru;
vypocitand na zaklade Urokove] sadzby wvo wyske
Likviclitnej prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medz|
tou drokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel v defi ktory
dva Pracovné dni predchadzal diiu predéasnej splatky,
ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na dobu do Koneéného
dria splatnosti na baze pohyblivej drokovej sadzby - 2
sadzbou, ktor(i v der ktory dva Pracovné dni predchadzal
diiu predcasnej splatky, mal: zodpovedajici ELURIBOR,
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(zodpovedaijlci = stanoveny pre obdobie rovnakej dlzky
ako bola jeho di?ka uvedena v zmluve o lvere).

(b) V pripade, Ze pefiainé prostriedky alebo ich ast, ktoré

boli DliEnikovi poskytnuté ako terminovany Uver s fixnou
urokovou sadzbou, Dlinik vrati skér ako bola dohodnuta
doba splatnosti, zavazuje sa Dlinik zaplatit Veritefovi aj
ciastku refinanénych nakladov (dalej len .Refinanéné
naklady”), ktoré po zohladneni dohodnutého spdsobu
spldcania Uveru Veritel urdi wvychddzajic najmé =z
kladného rozdielu medzi: (I+111) - (IT + IV), pri¢om:

WA je Ciastka Urokov zo sumy: predéasnej splatky, ktorud
tiastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfia uhrady
predfasne] splatky do Koneéného difia splatnosti v
pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného tveru v
Konetfny den splatnosti, vypoditand na zdklade Urokovej
sadzby: wyhlasovanej v Rozhodujuci dery, ktorym je v
tomto pripade den, ktory dva Pracovné dni predchadza
prvému DnAu poskytnutia pefiainych prostriedkov; a to
sadzba pre obdobie v dizke od prvého Dria poskytnutia
do Konecného dria splatnosti, pricom sa pouzije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke dvery (t.j. pokial doba
od prvého Dia poskytnutia do Koneéného dia splatnosti
je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé Gvery
(tj. pokial doba od prvého Dfa poskytnutia do
Konefného drfia splatnosti je dlhdia ako 1 rok); aviak
pokial v Rozhoduijlci defi - nie je pre obdabie v difke od
prvého Dha poskytnutia do Koneéného diia splatnosti -
vyhlasovand Ziadna taka sadzba, potom sa pouzije sadzba
vypolitana metodou linearnej interpolacie medzi tymi
dvoma hodnotami prisluiného EURIBORU/EURAB3EIRSU
vyhlasovanymi v Rozhodujlci defi - pre to najblizSie
kratSie a to najblizSie dihsie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je;

A" je Ciastka drokov, ktoré by bol Veritel ziskal
reinvestovanim  sumy  predfasne] spliatky na
medzibankovom trhu za obdobie: odo dfia dGhrady
predéasnej splatky do Koneéného dina splatnosti v
pripade, ak by doglo k splateniu terminovaného dveru v
Konedny def splatnosti; vypoditand na zalklade Urokove
sadzby: wyhlasovanej v Rozhodujici der, ktorym je v
tomto pripade den, ktory dva Pracovné dni predchadza
diiu predéasnej splatky; a to sadzba pre obdobie v diZke
odo dna uhrady predéasnej splatky do Koneéného dia
splatnosti, pritom sa poufije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke Gvery (t.j. pokial doba
odo dnia predZasne] splatky do Koneéného diia splatnosti
je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé dvery
(tj. pokial doba odo drfa predasnej splatky do
Koneéného dfia splatnosti je dihdia ako 1 rok); aviak
pokial v Rozhodujlci defi - nie je pre obdobie v dizke odo
dfia predéasnej splatky do Koneéného diia splatnosti -
vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potom sa pouZije sadzba
vypoiitand metédou linedrnej interpolacie medzi tymi
dvoma hodnotami prisluiného EURIBORU/EURAB3EIRSU
wyhlasovanymi v Rozhodujici defi - pre to najbliZSie



kratSie a to najblizSie dihdie obdabie, na ktaré EURIBOR/
EURAB3EIRS wyhlasovany je;

LA je Giastka drokov zo sumy predcasne] splatky, ktord
tiastku by bal Veritel ziskal za obdobie: odo diia dGhrady
predcéasnej splatky do Koneéného dfia splatnosti v
pripade, ak by dodlo k splateniu terminovaného dveru v
Konetfny den splatnosti, vypoditand na zéklade Urokovej
sadzby vo wvyske Likviditnej prémie, ktord predstavuje
kladny rozdiel medzi tou drokovou sadzbou, za ktord by
Veritel v Rozhodujuci def, ktorym je v tomto pripade def,
ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Diu
poskytnutia pefainych prostriedkov, ziskal zdroje na
poskytnutie Uveru na dobu do Konefného diia splatnosti
na haze fixnej Grokovej sadzby - a sadzbou, ktorl v def,
ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Diiu
poskytnutia periaznych prostriedkov, mal pre obdobie v
dizke odo Diia poskytnutia do Kone¢ného diia splatnosti:

alebo EURIBOR pre kratke dvery (t]. pokial doba od
prvého Dia poskytnutia do Koneéného dia splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihe dvery
(tj. pokial doba od prvého Dfa poskytnutia do
Konecného dna splatnosti je dihdia ako 1 rok); avsak
pokial v Rozhoduijlci deri - nie je pre obdobie v dizke od
prvého Dfia poskytnutia do Koneéného dria splatnosti -
vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potom sa pouZije sadzba
vypoditana metodou linearnej interpolacie medzi tymi
dvoma hodnotami prisluiného EURIBORu/ EURAB3EIRSU
vyhlasovanymi v Rozhodujici defi - pre to najbliZziie
kratdie a to najblizsie dihsie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je; a

V" je Ciastka Urokov zo sumy predéasne] splatky, ktoru
ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfia Uhrady
preddasne] splitky do Koneéného dna splatnosti v
pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného Gveru v
Koneény den splatnosti, vypocitana na zaklade Urakovej
sadzby wvo wySke Likviditne] prémie, ktora predstavuje
kladny rozdiel medzi tou Urokovou sadzbou, za ktord by
bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie dveru na ohdobie
do Koneéného dfia splatnosti na baze fixne) lrokove
sadzby, v defi, ktory dva Pracovné dni predchadza driu
vykonania predéasnej splatky - a sadzbou, ktord v fase
vykonania predéasnej splatky mal pre obdobie v difke
odo dia predéasnej splatky do Konefneho difa splatnosti,
zodpovedaijlici:

alebo EURIBOR pre kratke Gvery (t.j. pokial doba odo difa
thrady predéasnej splatky do Konetného diia splatnosti
je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé tvery
(tj. pokial doba odo difa Uhrady predéasnej splatky do
Koneéného dia splatnosti je dlhdia ako 1 rok); aviak
pokial v Rozhodujiici defi - nie je pre obdobie v diike odo
dna dhrady predéasnej splatky do Koneéného dna
splatnosti - wyhlasovana iladna takd sadzba, potom sa
pouZije sadzba vypoditana metddou linedrnej interpolacie
medzi  tymi  dvoma  hodnotami prislusného
EURIBORuU/EURABZEIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujdci
denn - pre to najblizSie kratie a to najblizsie dih3ie
obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je.
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(e} V pripade Uveru poskytnutého v inej mene ako EUR
wykona Veritel vypoéet wyiky Refinanénych nakladov za
obdobnych podmienok.

(d) Zdviazkom zaplatit Refinanéné naklady nie je dotknuty
zavazok Dlinika zaplatit odplatu za predéasné splatenie
terminovaného Gveru, pokial bola takd odplata v zmluve
o Overe dohodnuta. Veritel poskytne DIZnikovi na jeho
poZiadanie informaciu o vySke Refinancnych nakladov,
nahradu ktorych Ziada, ako aj informaciu o vypocte tejta
tiastky. DIZnik je povinny zaplatit Veritelovi Refinancné
naklady vo vyike ako vypofita Veritel, a so splatnosfou v
deri Uhrady predéasne] splatky, pokial Veritel neurci
splatnost na neskaor.

13. ZMENA STRAN

DliEnik nemdie postlpit ani previest Ziadne z prav, ktoré mu
vyplyvaji zo zmluvy o Cvere alebo z dokumentu s fou
stvisiaceho ani previest Ziadnu povinnost, ktord mu vyplyva
zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou sivisiaceho, na
Ziadnu ind osobu s vwnimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajici pisomny sdhlas, Pre Gcely ustanovenia &
151d Obéianskeho zakonnfka si vietky prava Dlinika
vyplyvajice zo zmluvy o Overe alebo z dokumentu s fou
slvisiaceho neprevoditelng.

DiEnik wyslovne sahlasi s tym, Ze Veritel moZe kedykolvek a
bez jeho dalSieho sihlasu postlpit alebo previest
ktorékolvek z Veritelowich prav (vratane ktorejkolvek z jeho
pohladavok] wyplyvajlice zo zmluvy o Uvere alebo z
dokumentu s fiou suvisiaceho a kedykolvek previest
ktorukolvek povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o Uvere
alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho, na inu osobu,

DlIZnfk wyslovne sthlasi s tym, Ze Veritel moie kedykolvek a
bez dalSieho suhlasu Dlintka poudit ktorékolvek z
Veritelovych prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohladavok)
vyplyvajlicich zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s nou
stvisiaceho ako zabezpecenie zavdzku Veritela. Diznik dalej
vyslovne stihlasi s kazdou zmenou v osobe oprévnene] zo
zmluvy o Overe alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho, ku
ktorej by dodlo v ddsledku uplatnenia prav z takéhoto
zabezpedenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek
prava alebo povinnosti zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu
s fiou stvisiaceho bude vodi DiZnikovi Ufinnd momentom
doruenia oznamenia o tejto zmene Dlinikovi Veritelom
alebo momentom preukdzania takej zmeny DlZnikovi inou
osobou, podla toho, ktory moment nastane skdr. Zmena v
osobe Veritela ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo
povinnosti zo zmluwy o Gvere alebo z dokumentu s fou
slvisiaceho od Veritela, ku ktorej déjde v sllade s wySsie
uvedenym nevyZaduje uzavretie Ziadneho dodatku k
Ziadnemu dokumentu.

14. DORUCOVANIE A SPOSOB KOMUNIKACIE

Akdkolvek KoreSpondencia musi byt realizovana v pisomnej
{nie audio) podobe, za ktord je povaiovana ktordkolvek z



nasledovnych troch foriem vyhotovenia Koredpondencie, jej
podpisovania a spdsobov jej doruéenia, ak sa zmluvné strany
nedohodni inak:

(a) alebo ako Listinny dokument, pri¢om Listinny dokument
sa bude povaZovat za dorufeny (1) v def dorufenia
zasielky, ak bola zasielka dorufend osobne alebo
kuriérnou sluZbou, alebo (2) v dei dorugenia zasielky,
najneskdr viak o 1000 hod. treti Pracovny ded
nasledujuci po dni podania zisielky, ak bola zdsielka
poslana poStou, a to na adresu sidla alebo miesta
podnikania prisiusnej zmluvnej strany uvedena v zahlavi
zmluvy o lvere, alebo iné adresy, ktoré si zmluvné strany
navzajom oznamia podla tohto ¢lanku; pricom pre uéely
Listinného dokumentu sa za osoby opravnené konat a
podpisovat za Diinika dokument Koreipondencie -
povaZuju aj osoby uvedené v zmluve o lvere (priloha
Specifické podmienky €lanok Opravnené osoby);

(b)alebo ako Elektronicky dokument wyhotoveny a
dorucovany len elektronicky, pri vyuZivani sluzby Nonstop
banking, podpisovany wyhradne BezpeZnostnym prvkom,
ak spbsob podpisovania Bezpecnostnym prvkom Veritel
poiaduje;

(c) alebo ako Elektronicky dokument vwyhotoveny a
dorufovany len  elektronicky, v prostredi a
prostrednictvom sluZby Biznis zéna, za dohodnutych
podmienok, podpisovany wvyhradne Kvalifikovanym
elektronickym podpisom, pokial za Dlinika konaju a
podpisuji osoby oprawnené touto elektronickou formou
za Dlinika konat a podpisovat (tzv. PouZivatelia pre Biznis
z6nu),

(d) Zaradenie osoby do zoznamu PouZivatelov v slube Biznis
zona, ani uvedenie takejto osoby v prilche Specifické
podmienky v Clanke Opravnené osoby - nie je
povaiované za splnomocnenie podplsatfuzavriet za
DiZnika - ani zmluvu o C(vere ani jej dodatky/zmeny.
Veritel je opravneny, nie v3ak povinny, uznat za
Elektronicky dokument doru¢ovany v ramci slufby Biznis
zéna aj taky Elektronicky dokument, ktory za DIZnika nie
je podpisany Kvalifikovanym elektronickym podpisom.

(e) Pokial sluzba Nonstop banking alebo sluzba Biznis zéna -
alebo aj ina obdobna sluZba, ktord ju nahradi - prestane
byt z akychkolvek dévodov - Dlnikovi poskytovana,
zmluvné strany doruéujui a komunikuju prostrednictvam
Listinnych dokumentov popisanych pod pism. (a) vysiie.

{f) Bez ohladu na wyisie uvedené, zmluvné strany sa dohodli,
Ze dokumenty Odkladacich podmienok Dlinik doruéuje,
pripadne zabezpetuje ich dorucenie Veritelovi inou trefou
osobou - ako Listinné dokumenty, pokial Veritel nebude
vyslovne sthlasit inak,

(g) Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne
urlené dokumenty, oznamenia, Ziadosti alebo inl
korespondenciu spésob dorucenia e-mailom wyslovne
dohodnuty (napr, dokumenty podla bodu 8.1 tejto
prilohy), potom plati, Ze sa takyto dokument, oznamenie,
Ziadost alebo iné formadlna kore3pondencia povaZujl za
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dorucené v defi odoslania e-mallu, ak bol e-mail odoslany
na e-mailovl adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v
ktorykolvek Pracovny def, v ostatnych pripadoch sa
povaZuje e-mail za doruceny aZ v Pracovny defn najblizsie
nasledujuci po dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len
za predpokladu, Ze prijemca e-mailove] spravy potvrdil
prijatie e-mailovej spravy odoslanim potvrdzujice] e-
mailovej spravy odosielatelovi e-mailovej spravy. Zmluvné
strany si posielaji v dohodnutych pripadoch e-mail na e-
mailovl adresu uvedend v zmluve o (vere alebo v
stvisiacom dokumente, pripadne na e-mallovi adresu
uvedend v ozndmeni o adrese (o zmene adresy)
prislusnej zmluvnej strany, ktoré je doruéené druhej
zmluvnej strane,

(h) Pri komunikécii medzi Veritelom a trefou osobou (najma
Rutitefom), je vidy len so sihlasom zdéastnenych stran,
moiné pri dohodnutych dokumentoch ich vyhotovenie,
podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a
ich vzajomné dorutovanie - za primerane obdobnych
podmienok ako s uvedené pre Elektronicky dokument
podla bodu pod pism. (c] vyisie, a to aj mimo sluZby
Biznis zona, pokial si pre takyto spésob komunikacie
wytvorene technické a iné nevyhnutné predpoklady.

(i) Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré
dokumenty, oznamenia, Ziadosti alebo ind
korespondenciu spbsob dorufenia e-mailom vyslovne
dohodnuty, potom plati, %e sa takyto dokument,
oznamenie, Ziadost alebo ind formdlna korespondencia
povazujd za dorucéené v deri odoslania e-mailu, ak bol e-
mail odoslany na emailovti adresu druhej zmluvnej strany
do 16:00 v ktorykolvek Pracovny ded, v ostatnych
pripadoch sa povaZuje e-mail za doruceny aZ v Pracovny
deri najblizSie nasledujici po dni odoslania e-mailu, to
vsetko vidy len za predpokladu, Ze prijemca emailovej
spravy potvrdil prijatie emailove] spravy odoslanim
potvrdzujlcej emailovej spravy odosielatelovi emailovej
spravy. Zmluvné strany si posielajd v dohodnutych
pripadoch e-mail na e-mailovii adresu uvedent v zmluve
o dvere alebo v sivisiacom dokumente, pripadne na e-
mailovi adresu uvedent v oznamenl o adrese (o zmene
adresy) prislusnej zmluvnej strany, ktoré je doruceng
druhej zmluvnej strane,

15. BANKOVE TAJOMSTVO A MLCANLIVOST

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpisov
zabezpecujlcich ochranu bankového tajomstva a oprévreny
vyuZit kazdd wynimku poskytnutd tymito predpismi. DiZnik
dava Veritefovi vyslovny sthlas s poskytnutim informacii
tvoriacich predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykajt
(vratane kopie zmluvy o Gvere a kaZdého s fiou stvisiacich
dokurnentov):

(a) odbornym  poradcom  Veritela (vratane pravnych,
Gétovnych, dafiovych a inych poradcov), ktori st bud
viazani  vieobecnou  profesiondlnou  povinnostou
micanlivosti alebo ak sa wvo&i Veritelovi =zaviazali
povinnostou micanlivosti;



(b)pre dfely akéhokolvek sudneho, rozhodcovského,

spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel

utastnikom;

(c) osobe, ktora sa na zdklade rokovania alebo inej
komunikacie s Veritelom méie stat opravnenou alebo
povinnou zo zmluvy o Gvere alebo s flou suvisiaceho
dokumentu, ak sa takato osoba vodi Veritelovi zaviazala
povinnostou micanlivosti;

(d) osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o
zabezpetovacom prevode akéhokolvek prava Veritela zo
zmluvy o tvere alebo zo stvisiaceho dokumentu, alebo s
ktorou Veritel rokuje o zabezpefeni postipenim
akejkolvek pohladavky Veritela, ktord vyplyva zo zmluvy o
tvere alebo zo sivisiaceho dokumentu, alebo osobe, s
ktorou WVeritel takd zmiluvu (alebo iné podobné
dojednanie} uZ uzatvoril;

(e) osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o
postapeni pohladavky zo zmluvy o Uvere alebo zo
stivisiaceho dokumentu, alebo postupnikovi, na ktorého
Veritel takuto pohladavku ui previedol;

(f) osobe, ktord pre Veritela spraciva data, ako aj subjektu,
ktory je uvedeny na webovom sidle Veritela v zozname
sprostredkovatelov, ak sa takadto osoba wvofi Veritelovi
zaviazala povinnostou mi¢anlivosti;

(g) Veritelovej Owvladanej osobe, Veritefovej Ovladajice]
psobe, osobe, vo wvztahu ku ktorej ma Veritelova
Ovlddajica osoba postavenie Ovlddanej oscby alebo
podobné postavenie a osobe, v ktorej ma Veritelova
Ovladdajica osoba postavenie Ovladajiicej osoby alebo
podobné postavenie ;

(h) pre ugely zverejnenia zmluvy o Gvere a s fiou stvisiacich
dokumentov v Obchiodnom vestniku podla § 5a ods.(6)
Zakona o slobode informdacii v pripade, ak podla cit.
zakona ide o povinne zverejfiované zmluvy;

(i) ak je poskytnutie informacie vyZadované od Veritela
pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na plnenie
zmluvy o Uvere,

Dlinik sa zavazuje zachovat micanlivost o wietkych
skutofnostiach stvisiacich s uzavretim zmluvy o Uvere a s
fiou stvisiacich dokumentov s wynimkou nasledujicich
pripadowv:

(a) ak je poskytnutie informacie wyZadované od DIZnika
pravnymi predpismi;

{b) ak je informacia poskytnuta odbornym poradcom DIZnika
(vratane pravnych, Gftovnych, dadovych a inych
poradcov), ktori s bud viazani vSeobecnou
profesionalnou povinnostou micanlivosti alebo ak sa vodi
DiZnikovi zaviazali povinnostou miganlivosti;

(c) pre Uéely akéhokolvek sudneho, rozhodcovského,
spravneho aleba iného konania, ktorého je Dlinik
Otastnikom; a ak je informécia poskytnuta s
predchadzajicim pisomnym sahlasom Veritela.
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Osobné Gdaje oséb konajlcich pri uzavreti zmluvy o lvere
moZu byt z dovodu riadenia rizik konsolidovaného celku
spoloéne so zmluvnou dokumenticiou poskytnuté inym
subjektom v ramci skupiny/konsolidovaného celku ISP
Group. Viac informdcii o spractivani osobnych ddajov na
wiw, vub.sk.

16. ZAPOCITANIE Z BEZNEHO UCTU VEDENEHO U
VERITELA

{a) DIznik vyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel mdZe kedykolvek
zapoditat svoju splatni pohladavku alebo jej cast, ktoru
ma vodi Difnikovi na zaklade zmluvy o Uvere alebo
dokumentu s fou stvisiaceho proti  akejkolvek
pohladavke, ktori ma DiZnik voti Veritefovi [vratane
pohladavky z akéhokolvek étu vedeného Veritelom), bez
ohladu na to, & je tito pohladavka DiZnika vodi Veritelovi
v Case zapofitania splatna alebo nie. Ak si zapotitavané
pohladavky wuréené v roznych menach, Veritel je
oprdvneny pre UGfely zapofitania prepoditat Ciastku
ktorejkolvek pohladavky do meny druhej pohladavky,
priom pouZije vymenny kurz deviza-nakup (v pripade ak
je menou tveru euro) alebo vymenny kurz deviza-predaj
(v pripade ak je menou tveru mena ina ako euro), ktory v
tase prepotitania beine pouiiva pri svojich menowych
ohchoadoch s tymi istymi menami. V pripade zapocitania
medzi pohladavkami v réznych mendach, oboch edlisnych
od euro, poulije Veritel prepofet cez menu euro
wmennym kurzom deviza nadkup a nasledne vymenny
kurz deviza predaj, ktory v ¢ase prepetitania beine
pougiva pri svejich menovych obchodoch s tymi istymi
menami.

(b) V pripade, Ze DlZInlk ma vedeny BeZny ulet u Veritefa,
Diznik na tomto svojom BeZnom Ufte (pokial sa s
Veritelom nedohodne vyslovne na inom svojom uéte) v
fase splatnosti akejkolvek Ciastky istiny, odplaty, troku
alebo iného prislusenstva podia zmluvy o dvere,
zabezpeti dostatok periaZnych prostriedkov na to, aby
Veritel mohol vykonat zapoditanie, a v takomto pripade
Veritel zapofitanie vykona, pricom ak deil splatnosti
akejkolvek Ciastky nie je Pracovnym diiom, Veritel vykona
GEtovnl operaciu zapoctitania aZ v najblizdie nasledujici

Pracovny defi (v pripade terminovaného alebo
revolvingového  dveru) pripadne v najblizsie
predchadzajici Pracovny deri (v pripade

kontokorentného dveru), vidy vSak s wvalutou dna
splatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veritefa domahat sa
zaplatenia diZnej Ciastky akymkolvek inym spésobom.

(c) V pripade, ak v dobe kedykolvek poénic dfiom splatnosti
akejkolvek Eiastky Oroku, odplaty, alebo iného
prisludenstva, sulvisiacej s pefainymi prostriedkami
poskytnutymi ako kontokorentny uver, alebo akejkolvek
giastky, ktor je Veritel opravneny uctovat na tarchu
Be#ného uctu vedenéhao u Veritela na zaklade akejkolvek
inej dohody medzi Veritelom a DlZznikom, nebude na
Beinom uGfte vedenom u Veritela dostatok periainych
prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat
zapofitanie, DlZnik dava tymto Veritelovi pokyn, aby



Veritel takito splatnid a nezaplatend giastku zadétaval na
tarchu BeZného (ctu vedeného u Veritefa, a to aj v
pripade, ak by po zai¢tovani éiastka zaparného zostatku
na Befnom Ulte prevysila limit celkove] wysky
kontokorentného dveru pre prisluiné obdobie stanovené
v zmluve o uvere, Ak je takato splatnd a nezaplatend
Ciastka urcena v inej mene ako je mena, v ktorej je vedeny
BeZny) 0cet, Veritel je pre ucely zalctovania podia
predchadzajice] vety opravneny vykonat prepoéitanie
podla odseku (a) wvy3die. Pre odstranenie akychkolvek
pochybnosti, Diinik wvyslovne sdhlasi s tym, Ze
zalictovanie akejkolvek splatnej a nezaplatene] Ziastky na
Beiny dfet podla tohto odseku je (i) v rozsahu limitu
celkovej wvySky kontokerentného dveru pre prislusné
obdobie stanovené v zmluve o dvere poskytnutim
pefaznych prostriedkov podla zmluvy o Gvere, a (ii) v
rozsahu, v akom zadctovana Ciastka prevysuje tento limit,
nepovolenym prederpanim na Beinom Uéte vedenom u
Veritela.

17. SEPA INKASO Z BEZNEHO UCTU VEDENEHO V

INE) BANKE A INE PLATBY DLZNIKA NA
UVEROVY UCET

(a) V pripade, Ze Dlinik nema vedeny Beiny et u Veritela,

zavazuje sa DIZnik mat vedeny BeZny (et v inej banke, za
siasného splnenia vietkych nasledovnych podmienck:

(i) Bezny ucet DlZnika vedeny v inej banke je vedeny v
takej banke, ktora je aktivnym priamym Gcastnikom
medzibankového platobného styku v ramci SEPA
(Single Euro Payments Area) priestoru;

(i} Dlznik dal - a nezrudil - Mandat na inkaso v SEPA zo
svojho BeZného Uctu v inej banke, v prospech Veritela,
bez obmedzenia wsky inkasovanej sumy, s typom
platby opakujica sa platba, a spinil vietky ostatné
podmienky potrebné na to, aby Veritel mohol wykonat
SEPA inkase podia tohto ¢lanku 17. V pripade
neskoriej zmeny (neaktudlnosti) ktoréhokolvek z
Gdajov uvedenych v Mandate na inkaso v SEPA, je
DiZnik povinny bezodkladne dat novy Mandat na
inkaso v SEPA s aktudlnymi tdajmi (napr. v pripade
zmeny referencie Mandatu, zmeny identifikitora
Veritela ako prijemeu inkasa, v pripade zmeny ¢isla
Gétu DiZnika, ktorého sa Mandét tyka a pod.);

(iii)BeZny ucet v inej banke je vedeny v mene EUR.

(b) Ak Dlinik chce pre Gcely tejto zmluvy o Gvere zamenif

Beiny ucet v inej banke za iny BeZny ucet vedeny v ingj
banke, je opravneny tak urobit ozndmenim dorugenym
Veritelovi aspofi 10 pracovnych dni vopred, pricom sa
zavdzuje zabezpecit aj na aktudlnom zmenenom BeZfnom
ucte splnenie vietkych podmienok uvedenych v tomto
clanku pism. (a) wyisie,

(c) Dlznik sa zavazuje mat na svojom BeZnom Ucte v inej

banke dostatok pefiaznych prostriedkov na to, aby Veritel
mohol vykonat SEPA inkaso (i) za u¢elom splatenia
akejkolvek ¢iastky uroku, droku z omeskania, odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefainych prostriedkoy,
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odplaty za zaslanie kaide] upomienky o nezaplateni
diZznej ciastky, (ii) za uUfelom wvratenia poskytnutych
pefainych prostriedkov (platby istiny), (iii) za ufelom
splatenia odplaty za vedenie U(verového Uftu podla
zmluvy o dvere, (iv) ako aj za Gfelom zaplatenia
poistného za poistenie schopnosti splacat Gver spojené s
rizikami kld€ove] osoby, podla zmluvy o Gvere, ak bolo
poistenie dojednané. Ak Diinik tento zavdzok spinil,
Veritel vykona SEPA inkaso za Ucelom zaplatenia platieh
uvedenych v predchadzajice] vete, tym wvSak nie je
dotknute pravo Veritela domahat sa zaplatenia diZnej
tiastky akymkolvek inym spésobom. Veritel a DIZnik
sdhlasia s tym, Ze pokial sa aZ po tom, ako Veritel ku
koncu mesiaca vysle pravidelnd poZziadavku na SEPA
inkaso konkrétnej sumy Grokov (Grokov z omeskania/
odplaty za rezervovanie neposkytnutych periainych
prostriedkov), zmeni vySka Urokovej sadzby alebo sumy
dlznej istiny {ako tdajov rozhodnych pre wpoclet drokov/
urckav z omeskania/ odplaty za rezervovanie
neposkytnutych  pefiainych  prostriedkov), pripadné
nezrovnalosti (vzniknuté vzhladom na nevyhnutny éasovy
odstup medzi zagiatkom a ukondenim Gkonu SEPA inkasa
pri konkrétnej platbe), Veritel vysporiada pri najblizdej
splatke  drokov/urokov z omeskania/odplaty za
rezervovanie neposkytnutych periaznych prostriedkov,

V pripade ak penainé prostriedky podla zmluvy o tvere
budd preykrdt poskytnuté koncom kalendarneho
mesiaca, Veritel je opravneny inkasovat prvu platbu
Urokufodplaty za rezervovanie neposkytnutych per,
prostriedkov) SEPA inkasom, pripadne aj na konci
najbliziie nasledujiceho kalendérneho mesiaca.

(d) Ostatné pefiainé zavazky Dlinika zo zmiuvy o tvere sa

DiZnik zavdzuje platit v prospech Uverového Uétu s
nasledovnou identifikdciou platby takto:

(i) odplatu za dojednanie zavazku (uzavretie zmluvy o
Uvere)/poplatok za poskytnutie Uveru - s
odporicanym oznatenim  platby  konStantnym
symbolom 0858,

(ii) odplatu za poskytnutie kansolidaéného tveru v ramci
reStrukturalizacie (2 podnetu Dlinfka) - s
odporiéanym  oznadenim  platby  konstantnym
symbolom D858;

(iii)vSetky ostatné odplaty (napr. odplatu za navySenie
objemu Gveru, odplatu za prolongaciu splatky dveru z
podnetu klienta, odplatu za predéasné splatenie
terminovaného Uveru alebo jeho £asti, odplatu za
skratenie koneénej splatnosti revolvingového Gveru
dodatkom k zmiuve, odplatu za zmenu/doplnenie
zmluvy o Gvere z podnetu klienta dodatkom, odplatu
za zmeny v dokumentoch sdvisiacich so zmluvou o
Gvere - s odpordanym oznadenim  platby
kon&tantnym symbolom 0898,

(e} Ak je akakolvek platba sUvisiaca so zmluvou o (vere

vykonana platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej
do SEPA, je DInik povinny uviest variabilny symbol platby
(dalej aj VS) a Specificky symbol platby (dalej aj SS) do
pola ,Referencia platitela/Originator’s Reference”, v



struktdre ,/VS[N10]/SSIMN10]*, prifom N10 znamena
giselny udaj s desiatimi znakmi. V pripade, ak tato banka
nespristupni pole .Referencia platitela/Originator’s
Reference”, je DlZnik povinny vyplnit VS a 55 v pali
Referencia prijemcu/Remittance information”. Ak DiZnik
nebude identifikovat platbu uvedenym spbsobom, platbu
Veritel vrati vo vySke zniZenej o poplatky tejto banky. V
pripade platieb wykonavanych z banky 2z krajiny
nezapojenej do SEPA, je DIZnlk povinny uviest VS a 55 ako
.Referenciu  prijemcu/ Remittance  information” v
Struktare (,/VS[N10]/SS[N10]"), prifom N10 znamena
Eiselny udaj s desiatimi znakmi.

(f} Ak je akakolvek platba sdvisiaca so zmluvou o Uvere
wykonana platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej
do SEPA, Veritel odporida, aby DIZnik uvddzal konstantny
symbol (dalej a KS) v poli ,Referencia
platitela/Originator s Reference", v odporicanej
Struktare (napriklad ./KS[N4]"), pricom N4 znamena
giselny udaj so Styrmi znakmi. V pripade, ak tato banka
nespristupni pre Dlznika pole «Referencia
platitela/Originator's  Reference”, Veritel odporiéa
vyplnit KS v poli * Referencia prijemncu/Remittance
information”. V pripade platieb wykonavanych z krajin
nezapojenych do SEPA, Veritel odporica uvadzat K5 ako
LReferenciu  prijemcu/Remittance  information” v
Struktire (napriklad ,/KS[N4]"), priom N4 znamena
tiselny Gdaj so tyrmi znakmi.

18. ODDELITELNOST USTANOVENIT A DALSIE
UBEZPECENIA

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o Uvere a kaZdého
dokumentu s fou sdvisiaceho st vyméhatelné nezavisle od
seba a neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden
vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou
pripadov, kedy je z dévodu déleZitosti povahy alebo inej
okolnosti tykajlucej sa takéhoto neplatnéhe ustanovenia
zrejmé, e dané ustanovenie nemd#e byt oddelené od
ostatnych prislusnych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude
neplatné, pricom jeho neplatnost bude spésebena niektorou
jeho £astou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola
predmetnd &ast vypustend a Veritel aj Dlinik sa zavdzujl
zabezpedit uskutodnenie vietkych krokov potrebnych za tym
ucelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobene take
zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby malo o
najviac podobné (dinky ake pdvodné znenie dotknutého
ustanavenia.

DlZnik potvrdzuje Veritelovi a Veritel potvrdzuje DiZznikovi, Ze
uzavrel zmluvu o lvere a kaZdy s fiou suvisiaci dokument s
pinym pochopenim jeho podmienck a Ze druhd zmluvna
strana v ramci rokovani o zmluve o Gvere ani iného s fiou
stvisiaceho dokumentu ani pri jeho uzavreti neprevzala na
seba Ziaden zavazok vofi druhej zmluvnej strane, ktory by
nebol vyslovne uvedeny v zmluve o dvere alebo ktory by
nevyplyval zo zakona,
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V pripade, Ze zmiuva o Uvere je v zmysle Zakona o slobode
informacii ¢ 211/2000 Z.z. v znenl neskoriich predpisov
povinne zverejfiovanou zmluvou, je Dlznik uzrozumeny s
tym, Ze v siilade s ustanovenim § 47a Obéianskeho zakonnika
mbze takato zmluva nadobudndt Gdinnest najskdr v def
nasledujici po dni je] zverejnenia, a to bez ohladu na
splnenie odkladacich podmienok a aj ked sa zmluvné strany
dohodli inak. Madobudnutie Géinnosti podla predchadzajlcej
vety sa tyka aj dodatku k zmluve o dvere.

Dlznik berie na vedomie a sudhlasi s tym, Ze Veritel si
vyhradzuje pravo odmietnut vykonanie akéhokolvek ukonu,
pokynu, préva alebo povinnosti na zdklade alebo v sivislosti
s akymkolvek Finanénym dokumentom, ak zisti alebo
nadobudne podozrenie, Ze dany ukon, pokyn, prévo alebo
povinnost ma akykolvek priamy alebo nepriamy sidvis so
Sankciou alebo Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie
daného dkonu, pokynu, prava alebo povinnosti by bolo v
rozpore s internou politikou Veritela alebo ju Veritel
wyhodnoti ako rizikovi z hladiska mo#ného ohrozenia
zdujmu na ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
tinnosti, na ochrane pred dafovymi Unikmi, na udrani alebo
obnoveni medzinarodného mieru a bezpefnosti, na ochrane
zakladnych ludskych prav a dobrych mravov alebo na boji
proti terorizmu.

19. UZAVRETIE ZMLUVY O UVERE, JE] ZMENY A
ZMENY VSEOBECNYCH OBCHODNYCH
PODMIENOK PRE UVERY

Za riadne uzavrety sa zmluva o Gvere, ale aj jej pripadné
neskorsie zmeny a dodatky - povaZuju len vtedy, ak boli za
Diznika podpisané osoboufosobami riadne opravnenymi
konat za DlZnika (najma napr. konatel, prokurista), a to bez
ohladu na to, ¢i bola zmluva o Gvere/jej zmeny a dodatky -
vytvorend a dorufovand: (a) ako Elektronicky dokument
podla ¢lanku 14 pism. (c) vySsie tejto prilohy Vieobecné
obchodné podmienky pre uvery, alebo (b) ako Elektronicky
dokument podla lanku 14 pism. (b) vy3sie tejto prilohy
Vseobecné obchodné podmienky pre uvery, alebo (c) ako
Listinny dokument, podla €lanku 14, pism. (a) tejto prilohy
Vieobecné obchodné padmienky pre tvery.

Zmeny a doplnky zmluvy o tvere mbzu byt uskutoénené len
formou pisomného (nie audio) dodatku.

Veritel a DIZnik sa dohodli, Ze Struktiru a text prilohy zmiuvy
o Uvere - Vzor Ziadosti o poskytnutie penainych prostriediov -
je Veritel opravneny jednostranne zmenit aj tak, Ze DiZnikovi
dorugi novy upraveny text takejto prilohy, ktory je nasledne
DiZnik povinny pouif uZ pri svojej najblizSie nasledujlicej
Ziadosti o poskytnutie penainych prostriedkov podfa takejto
zmluvy o Uvere.

K uzatvadraniu zmluvy o dvere, pripadne jej dodatkov cez
Prostriedky dialkove] komunikicie dochadza len za
predpokladu, Ze DlZnik s tym sdhlasi. Podmienkou
uzatvdrania zmiluvy o© Uvere, vratenie je] dodatkov
Prostiiedkami dialkove] komunikacie je mat zriaden( sluzbu
Biznis zéna/Nonstop banking a mat pridelené Bezpegnostné
prvky. Zrusenim sluZieb Biznis zona a Nonstop banking zo



strany DiZnika alebo Veritela, nie je dotknutd platnost ani
ucinnost zavazkowych vztahov, ktoré uz takymto spésobom
platne vznikli,

Ak nie je dohodnuté medzi Veritefomn a Diznikomn inak, zmeny
Vieobecnych obchodnych podmienok pre Gvery sa vztahujd
len na zmluvy o Gvere uzavreté po dni Udinnosti prislusnej
zmeny.

Veritel a DlZnik sa dohodli, Ze dokument Vieobecné obchodné
podmienky pre tvery ako priloha konkrétnej zmluvy o Gvere,
pripadne ako priloha prisludného Dodatku k zmluve o tvere,
mdZe byt na vyslovni Ziadost DiZnika po uzavreti takejto
zmluvy o Gvere/pripadne po uzavreti prisluiného Dodatku k
zmluve o Gvere, dorufené zo strany Veritela DIZnikovi aj
oddelene od zvyinej €asti zmluvy o tvere/resp. oddelene od
zvy3nej Casti prislusiného Dodatku k zmluve o lGvere,
elektronicky emailom na adresu, ktord DiZnik uvedie vo
svojej osobitnej pisomnej Ziadosti. Dorugenie prilohy
Vieobecné obchodné podmienky pre tvery emailorm DIZnik nie
je povinny Veritelovi potvrdzovaf, priCom dokument takejto
prilohy konkrétnej zmluvy o Gvere - prisluiné Vieobecné
obchodné podmienky pre dvery, zaSle Veritel DIZnikovi na jeho
Ziadost kedykolvek aj opakovane,

20. ROZHODNE PRAVO A MOZNOST
MIMOSUDNEHO RIESENIA SPOROV

Zmluva o udvere sa riadi prdvnymi predpismi Slovenske)
republiky s tym, Ze Veritel a Dlinik sa dohodli, Ze pouZitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je wvyslovne
vyliéené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit
(i uZ dplne alebo CEiastotne) wyznam, Ucel alebo
interpretaciu Ktoréhokolvek ustanovenia zmluvy o Uvere,
Okrem toho sa Veritel a DIZnik dohodli, e ustanovenia § 361,
§ 500, § 503 ods.3, § 506 a § 507 Obchodného zidkonnika sa na
zmluvu o Uvere nepoufiji. Pre odstranenie pochybnosti,
Veritel ma zachovaneé v3etky dal3ie prava, ktoré mu vyplyvaju
z pravnych predpisov.

Akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty zo zmluvy o
uvere alebo v sdvislosti s rfiou (vratane vietkych otdzok
tykajucich sa jej existencie, platnosti alebo ukonéenia) je
moiné riesit aj v rozhodcovskom konani alebo inym
mimosudnym rieSenim sporov, pokial sa zmluvné strany tak
vyslovne dohodnd, to vietko v sulade s osobitnymi
predpismi, upravujlicimi rozhodcovské riesenie sporov alebo
iné mimostdne rieenie takychto sporov - napr. zakon
244[2002 Z. 2. 0 rozhodcovskom konanif v znenl neskoriich
predpisov, zékon €. 420/2004 Z. z. o mediacii a o doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

V5eobecné obchodné podmienky pre Overy zo dia
01.07.2026.
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